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Feuchtraum Wand- und Deckenleuchte
Montage - und Bedienungsanleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns, dass Sie unsere Leuchte gekauft haben. Bitte lesen Sie die nachfolgende
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme der Leuchte aufmerksam durch und bewahren Sie
sie fur spateres Nachschlagen gut auf.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Leuchte fiir Wand- und Deckenmontage auf normal entflammbaren Oberfiachen in trockenen
oder feuchten Raumen. Die Leuchte ist spritzwassergeschiitzt, IP54 und zur Verwendung im
AuBenbereich geeignet.

c E Die Leuchte ist konform mit den zutreffenden europaischen CE-Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitshinweise

+ Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!

+ Gebrauchsanweisung an Nachbesitzer weitergeben!

+ Nicht fiir den Gebrauch durch Kinder bestimmt!

+ Beschadigte Leuchte nicht in Betrieb nehmen!

« Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal!

+ Spannungsfrei arbeiten!

+ Haussicherung ausschalten!

+ Niemals direkt in die LED-Lichtquelle sehen. Das ausgesendete Lichtspektrum kann
Blauanteile enthalten.

+ Immer ausreichend abkiihlen lassen und zur Reinigung die Leuchte spannungsfrei schalten und
den Stromkreis gegen Wiedereinschalten sichern.

+ Nur auf ebenen und stabilen Oberflichen montieren!

+ Nur in Verbindung mit einer ausreichend abgesicherten 230V~-Installation verwenden.

+ Nicht in Raumen mit Explosionsrisiko benutzen (z. B. Schreinerei, Lackierbetrieb oder
Ahnliches).

+ Nicht in unmittelbarer Nahe von brennbarem Material benutzen.

+ Nicht in unmittelbarer Nahe von Planschbecken, Springbrunnen, Teichen oder dhnlichen
Gewassern montieren.

+ Nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

+ Nicht mit nassen Handen bedienen.

+ Niemals zur Reinigung abspritzen oder einen Dampfdruckreiniger verwenden, dabei kénnen die
Isolierungen und Dichtungen beschéadigt werden.

- Niemals selbst reparieren. Reparaturen diirfen ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen
Servicebeauftragten durchgefiihrt werden.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar, wenn die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
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Lieferumfang (Bild 1)

QC-C280C-ND + QC-C280S-ND QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
+ 1x LED Leuchte + 1x LED Leuchte

+ 3x Diibel « 2x Dibel

+ 3x Schraube + 2x Schraube

Technische Daten

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

« Leistung: 18W LED « Leistung: 18W LED

+ Lichtstrom: 1800 Lumen « Lichtstrom: 1620 Lumen

- Lichtausbeute: 100Im/W « Lichtausbeute: 90Im/W

+ Abmessungen: 280x280x49mm + Abmessungen: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

« Leistung: 18W LED « Leistung: 24W LED

+ Lichtstrom: 1800 Lumen « Lichtstrom: 2160 Lumen

- Lichtausbeute: 100Im/W « Lichtausbeute: 90Im/W

+ Abmessungen: 280x280x49mm + Abmessungen: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

« Frequenzband: 5,725GHz - 5,875GHz
+ Max. Sendeleistung: < 10mwW

« Frequenz: 5,8GHz

Allgemein

- Betriebsspannung/Netzfrequenz: 230V~; 50Hz
« Farbtemperatur: 4000K

- Ra/CRI: = 80

«+ Energieeffizienz-Klasse (EEK): A+

+ LED Lebensdauer: 25.000h

+ Abstrahlwinkel: 120°

« IP Schutzart: IP54

« Umgebungstemperatur: -20°C bis +40°C

+ Schutzklasse Il

Installation

Die Installation darf nur von ausgebildeten Fachkraften nach den geltenden Installations-
vorschriften durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich hierzu an einen zugelassenen
Elektrofachbetrieb.

ACHTUNG!! Vor der Montage muss der Stromkreis des Anschlusskabels spannungsfrei A
geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert werden.

Die Installationsschritte konnen Sie den Zeichnungen entnehmen.
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Einstellung des Sensors (Abb. 6.2)

Reichweite
Die Reichweite kann durch verschiedenen Kombinationen liber die an der Leuchte angebrachten
DIP-Schalter erhéht oder verringert werden.

Einschaltdauer
Die Einschaltdauer kann durch verschiedenen Kombinationen tber die an der Leuchte
angebrachten DIP-Schalter fiir 5 Sek., 30 Sek., 60 Sek., oder 300 Sek. eingestellt werden.

Helligkeitssensor

Der Helligkeitssensor registriert die Umgebungshelligkeit und schaltet die Leuchte je nach
eingestelltem Wert ein und l&sst sie fir die eingestellte Einschaltdauer leuchten.

Dieser kann durch verschiedenen Kombinationen liber die an der Leuchte angebrachten DIP-
Schalter entweder ausgeschaltet oder auf 2Lux, 10Lux oder 50Lux eingestellt werden.

Reinigung

+ Schalten Sie die Leuchte spannungsfrei und sichern Sie den Stromkreis gegen
Wiedereinschalten. Lassen Sie die Leuchte ausreichend abkiihlen!

+ Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch, eventuell ein mildes
Reinigungsmittel verwenden. Keine scheuer- oder 16sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
anwenden.

Wartung

+ Ersetzen Sie umgehend beschéadigte Schutzscheiben.

+ Entfernen Sie sofort alle Verschmutzungen am Gehause oder der Schutzscheibe, da diese zu
Uberhitzung fiihren kénnen.

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar, falls die Lichtquelle ersetzt werden muss
(z.B. am Ende ihrer Lebensdauer), ist die komplette Leuchte zu ersetzen.

WEEE-Entsorgungshinweis

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaB européischer Vorgaben nicht
mehr zum unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim
Umweltschutz und sorgen dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die
hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 04.
Juli 2012 tber Elektro- und Elektronik-Altgerate.

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart REV Ritter GmbH, dass die Funkanlagentypen QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR der RICHTLINIE 2014/53/EU entsprechen. Vollstandige CE-
Konformitatserklarung siehe unter: www.rev.de unter der entsprechenden Artikel-
oder Typnummer.
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Service

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im
Internet unter www.rev.de iiber die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine
E-Mail an service@rev.de.

Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten konnen und
deren Annahme verweigern miissen.
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Eine mehrsprachige Version dieser Anleitung
finden Sie unter www.rev.de. Alternativ konnen
Sie auch dem nebenstehenden QR-Code folgen.
You can find a multilingual version of this manual
at www.rev.de. Alternatively, you can also follow
the QR-code below.

Une version multilingue de ce manuel vous trouverez
sous www.rev.de. Alternativement, vous pouvez suivre le code QR adjacent.
Puede encontrar una version multilingtie de estas instrucciones en www.rev.de.
Alternativamente, también puede seguir el codigo QR contiguo.

MHoroesnyHa Bepcusi Ha HaCTOSLLLETO YBTBAHE MOXETe a HamepuTe Ha www.rev.de.
KaTo JoMbAHATENEH USTOYHVK MOXE 1A NOoN3BaTe U NpuioxkeHns QR koa.
Vicejazy&nou verzi tohoto navodu najdete na www.rev.de.

Alternativné muzete také sledovat QR kod umistény vedle.

Du finder en flersproget version af denne brugsanvisning pa www.rev.de.
Alternativt kan du felge QR-kode ved siden af.

Selle juhendi mitmekeelse versiooni leiate veebilehelt www.rev.de.

Alternatiivselt vite kasutada ka kdrvalolevat QR-koodi.

Taman kayttdohjeen monikielinen versio 16ytyy osoitteesta www.rev.de.
Vaihtoehtoisesti voit myos kayttaa vieressa olevaa QR-koodia.

Visejezi¢nu verziju ovih uputa mozete pronaéi na stranici www.rev.de.

Takoder moZzete slijediti i QR kdd na desnoj strani.

A jelen Utmutaté tobbnyelv(i valtozatat a www.rev.de weboldalon talalja.

Masik lehettségként olvassa be az itt lathaté QR-kodot.

Haegt er ad finna leidbeiningar a fidlda tungumala & vefsléddinni www.rev.de.

Eins er haegt ad fara eftir QR-k6danum hér til hlidar.

Una versione multilingue di questo manuale & presente al sito www.rev.de.
Oppure, & possibile seguire il codice QR a lato.

Sig instrukcijg kitomis kalbomis rasite adresu www.rev.de.

Arba pasinaudokite Salia esan&iu QR kodu.

Sis instrukcijas daudzvalodu versiju var atrast vietné: www.rev.de.

Varat ar sekot zemak redzamajam QR kodam.

Een meertalige versie van deze handleiding is beschikbaar op www.rev.de.

Als alternatief kunt u ook de hiernaast afgebeelde QR-code volgen.

En flerspraklig versjon av denne bruksanvisningen fins pa www.rev.de.

Du kan ogsa fglge QR-koden under.

Wielojezyczna wersja niniejszej instrukcji jest dostgpna na stronie www.rev.de.
Mozna réwniez skorzysta¢ z umieszczonego obok kodu QR.

Em www.rev.de encontra-se uma versao multilingue deste manual.

Como alternativa, também é possivel seguir o codigo QR abaixo.

O versiune multilingva a acestor instructiuni gasiti la www.rev.de.

Alternativ puteti cauta si folosind codul QR alaturat.

MHorosi3bluHas Bepcys aTOro pykoBOACTBA JOCTYMHA Ha www.rev.de.

Kpome Toro, Bbl TakxXe MoXeTe yBuaeTb cocenHuii Cneayite QR-koay.

En flersprakig version av denna bruksanvisning finns pa www.rev.de.

Alternativt kan du ocksa anvanda féljande QR-kod.

Viacjazy&na verzia tohto navodu sa nachadza na www.rev.de.

Alternativne moZete pouZzit’' aj vedla uvedeny QR kod.

Na voljo je vecjezi¢na razli¢ica tega prirocnika www.rev.de.

Lahko pa vidite tudi sosednjo Sledite QR kodi.

Bu talimatin ¢ok dilli versiyonunu www.rev.de adresinde bulabilirsiniz.

Alternatif olarak yandaki QR kodunu da tarayabilirsiniz.

BaratomoBHa Bepcis i€l iHCTPYKLi 4OCTynHa Ha www.rev.de.

Kpim TOro, Bv TakoX MOXeTe CKOPUCTATUCS PO3TALLOBaHVUM Nopy4 QR-KoAoM.
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Waterproof luminaire
Operating and Maintenance Manual

Dear Customer,
Thank you for purchasing our luminaire. Please thoroughly read the following operating instructions
before placing the light into service and keep them for future reference.

Proper use

Luminaire for wall and ceiling mounting on normally flammable surfaces in dry or damp rooms. Not
suitable for through-wiring. The luminaire is splash-proof, IP54 and suitable for outdoor use.

c € The luminaire is compliant with the relevant European CE directives.

General Safety Instructions

+ Follow the operating instructions and keep them in a safe place!

+ Pass on the operating instructions to the following owner!

» Not to be used by children!

+ Do not operate a defective luminaire!

« Electrical connections may only be carried out by authorised qualified personnel!

+ Always disconnect from the mains before starting work!

+ Switch off the house fuse!

+ The light source of this luminaire is not replaceable, if the light source needs to be replaced
(e.g. at the end of its life), the complete luminaire must be replaced.

+ Never look directly into the LED light source. The transmitted light spectrum may contain blue
proportions!

« Always allow to cool down sufficiently and for cleaning purposes disconnect the luminaire from
the power supply and secure the circuit against being switched on again.

« Install only on flat, stable surface!

+ Use only with a sufficiently protected 230V~ installation.

+ Must not be used in rooms with explosion hazard (e.g. carpentry workshop, paint shop, or
similar).

+ Must not be used in the immediate vicinity of flammable materials.

+ Do notinstall in the immediate vicinity of paddling pools, fountains, ponds or similar waters.

+ Must not be immersed in water or other liquids.

+ Do not operate with wet hands.

« Must never be sprayed or cleaned using a steam pressure cleaner since this can damage the
insulation and seals.

+ Must never be repaired by the user. Repairs must only be carried out by the manufacturer or an
authorised service representative.
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Technical Data

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

« Output: 18W LED « Output: 18WLED

+ Luminous flux: 1800 Lumen + Luminous flux: 1620 Lumen
+ Luminous efficacy: 100lm/W « Luminous efficacy: 90Im/W
+ Dimensions: 280x280x49mm - Dimensions: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

« Output: 18W LED « Output: 24W LED

+ Luminous flux: 1800 Lumen + Luminous flux: 2160 Lumen
+ Luminous efficacy: 100lm/W « Luminous efficacy: 90Im/W
+ Dimensions: 280x280x49mm - Dimensions: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frequency band: 5.725 - 5.875GHz
+ Max. Transmission power: < 10mW
+ Frequency: 5.8GHz

General

+ Operating voltage/mains frequency: 230V~; 50Hz
+ Colour temperature: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Energy Efficiency Index (EEK): A+

+ LED lifetime: 25.000h

+ Beam angle: 120°

+ IP protection type: IP54

- Ambient temperature -20°C to +40°C

+ Protection class Il

Installation
Installation may only be carried out by trained specialists in accordance with the applicable

installation requirements. For this purpose, consult a certified electrician.

ATTENTION!! Before installation, the power supply must be disconnected from the mains and
secured against being switched on again.

The installation steps can be found in the drawings.

Cleaning

« Disconnect the luminaire from the power supply and secure the circuit against being switched on
again. Allow the luminaire to cool down sufficiently!

+ Clean with a dry or slightly moist, clean, lint-free cloth and a mild detergent if required. Do not
use cleaners that contain abrasives or solvents.
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Maintenance

+ Remove all dirt from the housing or the protective panel immediately, as this can lead to
overheating.

+ The light source of this luminaire is not replaceable, if the light source needs to be replaced
(e.g. at the end of its life), the complete luminaire must be replaced.

WEEE-reference of disposal

In accordance with European defaults used electrical and electronics devices may no
more be given to the unsorted waste. The symbol of the waste bin on wheels refers to the E
necessity of separate collection. Please help with environmental protection and see to it

that this device is given to the for this purpose designated systems of waste sorting if you  mm
do not use it any longer. DIRECTIVE 2012/19/EU of the EUROPEAN PARLIAMENT AND OF

the COUNCIL of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE).

CE Conformity Statement

Hereby, REV Ritter GmbH declares that the radio equipment type QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: www.rev.de.

15
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Luminaire étanche
Manuel de montage et d’utilisation

Trés chére cliente, trés cher client,

Nous vous remercions pour I’achat de notre luminaire. Veuillez lire attentivement le présent manuel
d’utilisation avant la mise en service du luminaire. Conservez-le soigneusement pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

Utilisation conforme aux dispositions

Luminaire pour montage mural et au plafond, sur des surfaces normalement inflammables dans
des locaux secs ou humides. Le luminaire est protégé contre les éclaboussures, IP54 et convient a
une utilisation en extérieur.

‘ € Le luminaire est conforme aux directives CE européennes en vigueur.

Consignes de sécurité fondamentales

Respecter et conserver les instructions d’utilisation!

Transmettre les instructions d’utilisation au propriétaire suivant!

Ne doit pas étre utilisé par des enfants!

Ne pas mettre un luminaire défectueux en service!

Seul un spécialiste autorisé peut effectuer le raccordement!

Travailler hors tension!

Débrancher les fusibles de I'installation électrique!

La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée ; si la source lumineuse doit étre
remplacée (par exemple a la fin de sa durée de vie utile), le luminaire complet doit &tre remplacé.
Ne jamais regarder directement dans la source lumineuse a DEL. Le spectre lumineux émis peut
contenir des radiations bleues.

Placer toujours a au moins un metre des surfaces éclairées - en particulier, le cable de
raccordement ne doit pas étre éclairé.

Avant de nettoyer le luminaire, le laisser toujours suffisamment refroidir. Mettre hors tension en
sécurisant le circuit contre toute remise sous tension inopinée.

Installer uniquement sur des surfaces planes et stables!

Utiliser exclusivement en relation avec une installation 230V~ suffisamment sécurisée.

Ne pas utiliser dans des pieces a risque d’explosion (par ex. atelier de menuiserie, atelier de
carrosserie ou autres piéces similaires).

Ne pas utiliser a proximité de matériaux inflammables.

Ne pas monter a proximité de pataugeoires ou de piscines, de fontaines, de bassins ou autres
Ne pas immerger dans |'eau ou autres liquides.

Ne pas utiliser avec des mains mouillées.

Ne jamais éclabousser pour le nettoyage ou utiliser un nettoyeur a vapeur sous pression, cela
peut endommager les isolations et les joints.

Ne jamais réparer soi-méme. Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par le
fabricant ou un service agréé.
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Caractéristiques techniques

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Puissance: 18W LED + Puissance: 18W LED

+ Flux lumineux: 1800 lumens + Flux lumineux: 1620 lumens
- Efficacité lumineuse: 100Im/W - Efficacité lumineuse: 90Im/W
+ Dimensions: 280x280x49mm + Dimensions: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Puissance: 18W LED + Puissance: 24W LED

+ Flux lumineux: 1800 lumens + Flux lumineux: 2160 lumens
- Efficacité lumineuse: 100Im/W - Efficacité lumineuse: 90Im/W
+ Dimensions: 280x280x49mm + Dimensions: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

- Bande de fréquence: 5,725 - 5,875 GHz

+ Puissance de transmission max .: < 10mwW
+ Fréquence: 5.8GHz

Généralités

+ Tension de service / fréquence réseau : 230V~; 50Hz
+ Température de couleur : 4000K

- Ra/CRI: >80

+ Indice d’efficience énergétique (EEK) : A+

+ Durée de vie LED : 25.000h

+ Angle de rayonnement : 120°

+ Type de protection IP : IP54

+ Température ambiante : De -20°C a +40°C

« Classe de protection Il

Installation

Linstallation ne pourra étre effectuée que par des professionnels qualifiés. Pour cela, adressez-
vous a une entreprise autorisée, spécialisée en électricité.

ATTENTION! Avant le montage, le circuit électrique du cable de raccordement doit étre mis
hors tension et sécurisé contre toute remise sous tension inopinée.

Les étapes d’installation se trouvent dans les dessins.

Nettoyage

- Commuter le luminaire hors tension et sécuriser le circuit électrique contre toute remise sous
tension inopinée. Laisser le luminaire refroidir sufisamment longtemps!

+ Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou Iégerement humide, non pelucheux ou
éventuellement un détergent doux. Ne pas utiliser de détergent corrosif ou a base de solvant.
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Maintenance

+ Remplacer immédiatement les écrans protecteurs endommagés.

+ Nettoyez immediatement toutes les saletés présentes sur le boitier ou I’écran protecteur dans la
mesure ou elles risquent de provoquer une surchauffe.

+ La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée ; si la source lumineuse doit étre
remplacée (par exemple a la fin de sa durée de vie utile), le luminaire complet doit &tre remplacé.

WEEE - Indication des traitements des déchets

Suite aux indications européennes, les déchets électriques et électroniques ne doivent
plus étre jeter avec les déchets non tirés. Le symbole de la poubelle avec les roues ﬁ
indique I'importance du tri sélectif. Participez vous aussi au respect de I’environnement

et faites en sorte que, lorsque vous n’utiliserez plus votre appareil, vous suiviez les _——
indications du traitement des déchets. DIRECTIVE 2012/19/UE DU PARLEMENT

EUROPEEN ET DU CONSEIL du 4 juillet 2012 relative aux déchets d‘équipements électriques et
électroniques (DEEE).

Déclaration de conformité CE

Le soussigné, REV Ritter GmbH, déclare que I‘équipement radioélectrique du type
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I‘adresse internet
suivante: www.rev.de.
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BoaooycTtoiiuMB OCBETUTEJIHO TS0
YnbTBaHe 3a MOHTaX M ynotpeoda

YBaxaeMu KNMeHTu,
6J'Ial'0ﬂapI/IM BU, He 3aKynuxTe Hall NpoayKT. Mons npean nyck Ha OCBETUTENIHOTO TAJI0 Aa
npoyeTeTe BHAMATETHO NMPUIOXKEHOTO ynbTBaHe U Aa ro 3anaseTe 3a No-KbCHWY CNpaBKun.

Ynotpe6a no npeaHasHa4yeHue

OcBeTieHne 3a NocTaBsiHe BbPXY TABAHW 1 CTEHU BbB BIAXHU U CYXU MOMELLEHNS, YUATO
MOBbPXHOCT € C HOPMaTHN NMPOTUBOMOXAPHM XapakTePUCTVKN. OCBETUTENSAT € YyCTON4MB Ha
usnpbckBaHe, IP54 1 e nogxoasiy, 3a U3non3saHe Ha OTKPUTO.

‘ E OcCBETUTENHOTO TANO OTroBaps Ha esponeiickute CE-ctanpapTy.

06K NpenopbKku 3a 6e30nacHOCT

CbobpassiBaiite ce C ynbTBaHeTO 3a yrnotpeda v ro CbxpaHsiBaiiTe Ha MOAXOASALLO MSCTO.
Mpu npomsiHa Ha COBCTBEHOCT Npe/aiiTe yMbTBAHETO HA HOBUSI COOCTBEHVIK.

3abpaHeHo 3a geua!

HewusnpasHo T410 Aa He ce BKJlo4Ba KbM Mpexaral

CBbP3BaHETO Aa Ce U3BLPLLM Camo OT NPaBoOCNocobeH creuyanuct!

[Ja He ce paboTu nop, HanpexeHue!

Mpu paboTa nskoyeTe anapTaMeHTHUTE npeanasvTenm!

CBETIMHHUAT N3TOYHVIK HA JTamraTta He € 3aMeHsIeM.

Mpu n3THaHe Ha X1BOTA Ha Jlamnarta - Ts Ce NOAMEHSI C HOBa.

WN36sireaiite aa ce Baupate B LED-13To4HMKA. HacT OT CBETIMHHKS CNEKTbP MOXe Aa nonazaa B
UV-cnekTtbpa.

Jlamnata Tpsi6Ba fa e BUHArv OCTaTbYHO OXIaAeHa U NP NMOYNCTBaHe A He e noj,
HarnpexeHue, a TOKOBUSIT KPbI A € U3KJTIO4EH.

MocTaBsiHETO [a Ce M3BbPLLUM BbPXY M1aaka U cTabuHa noBbPXHOCT.

Bkto4BaHeETO Ha 3axpaHBaHeTo faa e kbM 230V en. nictanaums.

Jlamnata fa He ce NocTaBssi B MOMELLEHUS C ONACHOCT OT €KCMI03U (Hanp. 4bPBOAENCKA 1
60AMKNIACKV PAGOTUIHULWM UMW AP. M. NOMELLEHNS).

Jlamnata fa He ce 13non3ea B HEMOCPEACTBEHA GN30CT 40 IeCHO3aNanMMmn MaTepuanm.
Ja He ce NocTassi B HENMOCPeACTBEHA 6IM30CT 0 OTKPUTU BaceitHn, GOoHTaHu, esepLa nm
Apyrv nofo6HY BoAHN GaceiHu.

Ja He ce noTans BbB BOJA WIW APYrN TEYHOCTU.

Ja He ce o6cnyxBa C MOKPY pbLie.

Mpu nouncTBaHe - HXKOra [la He Ce HanpbCkBa C BOAA WM [1a Ce U3MOoN3Ba NapocTpyiika -
Bb3MOXHAO € NMOBPEeXAaHe Ha N30J1aLUM 1 YITETHEHUS.

Ja He ce npeanpviemMat Nonpasky Ha CBOsi I1asa. [onpaBkuTe Ja ce N3BbpLUBAT CamMo OT
Mpov3BoaVTENSt UMW YMTLIIHOMOLLLEHW OT HEro Nnua.
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TexHu4yecku gaHHun

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

» MowHocTt: 18W LED « MouwHocT: 18W LED

+ Ceetnunen notok: 1800 Lumen + CseTnmHen notok: 1620 Lumen

- CeetmHHa edekTnBHOCT: 100Im/W - CetnunHHa edektnBHocT: 90Im/W
+ Paamepu: 280x280x49mm -+ Paamepu: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

» MowHocT: 18W LED + MouwHocT: 24W LED

+ Ceetnunen notok: 1800 Lumen + CseTnmHeH notok: 2160 Lumen

- CetmHHa edekTnBHOCT: 100lm/W - CetnunHHa edektnHocT: 90Im/ W
+ Paamepu: 280x280x49mm - Paamepu: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

» Terno: 5,725 - 5,875 GHz

+ MakcumanHa TpaHcmucus: < 10mw
- Bpewme: 5,8GHz

06w AaHHN

+ Pa6otHo HanpexeHune / MpexoBsa yectoTa: 230V~; 50Hz
+ LiBeToBa Temneparypa: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

« Nnpekc Ha eHepruitHa edpektnBHocT (EEK): A+

+ XKusort Ha LED: 25.000 yaca

« brbn Ha pasceriBaHe: 120°

« IP 3awwura: IP54

+ OkonHa Temnepartypa: OT -20°C go +40°C

+ knac Ha 3awmTa ll

MocTaBsiHe N cBbp3BaHe

EnekTpunyeckoTo CBbP3BaHe [a Ce U3BbPLUBA CaMO OT 0BYHEHN CMEeLManncT B CbOTBETCTBUE CbC
3aKOHOBUTE NpeanncaHus. B nogobHu cutyaumm mMoxe fa ce o6pbLaTe v KbM CrieLManmanpaxu
€N1eKTPOTEXHULIN.

BHumanue! Mpeay cBbp3BaHe - 3axpaHBalLmMsaT kaben Aa He e Nog Hanpexexve A
W aa e NoACUrypeH cpeLLly HEeBOJIHO BKJIIOYBAHE.

MHCTanaumoHHMTe CTbkn MoraT fa 6baar HAMEePEHH Ha YepTexuTe.

MouyunctBaHe

+ M3knioyeTe namnara v ce NoacurypeTe cpelly Heo4akBaHO BKJOYBAHE KbM TOKOBUS KPb.
W3vakarite namnara aa ce oxnaay 4oCTaTbyHo.

+ 3a nouyncTBaHe N3NON3BaiTe Cyxa U NeKo BiaxHa kbpra 6e3 BNacuHKY - EBEHTYasIHO
nonsgavite Mek No4McTBaLL, npenapar. He n3nonasaiite abpa3nBHM 1K NOYUCTBALLM NpenapaTn
C pasTeopwuTen.
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OGcnyXxBaHe

. 3aMbDCﬂBaHVIFI no Kopnyca nnn 3aMmbpCeHn npeanasHy CTbkna ga ce npemaxsar segHara -
TOBa BOAM A0 nperpﬂBaHe!

+ CBETIMHHUST U3TOYHMK HA laMnaTa He € 3aMeHsSIEM .
ﬂpM M3T4aHe Ha XMBOTA Ha namMnara - T4 ce NnogMeHs C HoBa.

Yka3aHue 3a peuuknupaHe Ha WEEE

M3non3saHnTe eneKkTPUHECKM 1 e1IeKTPOHHM Ypeamn He TpsabBa Ja ce N3XBbpaaT
HECOPTUPaHN NPW OTNAAbLIMTE CbITIACHO EBPOMNENCKNTE NPEAnMCaHns. E
CuvMBOBLT Ha Koda 3a 6OKIYK Ha KoJiena ykassa Heo6X0AMMOCTTa OT pasfesiHo

cbOupaHe. MoMOorHeTe CbLLO 3a OMa3BaHETO HA OKOJIHATA CPEAA 1 Ce NOorpukeTe aa —
npepfageTe T03u ypea, B NpeasuaeHITe CUCTEMY 3a PasaenHo CbOKpaHe, Korato He ro

nonssare noseye. AVPEKTUBA 2012/19/EC HA EBPOMENCKNSA MAPJIAMEHT W HA CbBETA ot 4
tonv 2012 roamHa OTHOCHO OTNaAbLUM OT ENEKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO 060pyaBaHe (OEEO).

Aexnapauus 3a cboTBeTcTBue CE

C Hacroswioto REV Ritter GmbH geknapupa, ye 1031 Tun pagnockopbxeHne QC-
C250Y-MR + QC-C288Y-MR e B cbotBeTcTBUE C [upekTrea 2014/53/EC. LisnocTHusT
TekcT Ha EC neknapauyista 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa CE HAMEPU Ha CeaHus
VIHTEPHET agpec: www.rev.de.
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Svitidlo
Navod k montazi a obsluze

VaZena zakaznice, vazeny zakazniku,
dékujeme vam, Ze jste si zakoupili naSe svitidlo. Pfed uvedenim svitidla do provozu si pozorné
prectéte nasledujici navod k pouZiti a dobfe ho uschovejte pro pozdéjsi vyhledavani informaci.

PouZiti k uréenému ucelu
Svitidlo pro nasténnou a nastropni montaz na normalné hotlavém povrchu v suchych nebo vihkych
prostorach. Svitidlo je odolné proti stfikajici vodé, IP54 a vhodné pro venkovni pouZiti.

c € Svitidlo odpovida pfislusnym evropskym smérnicim CE.

VSeobecné bezpeénostni pokyny

+ DodrZujte a uschovejte navod k pouZiti!

+ Predejte navod k pouziti dalSimu majiteli!

« Neni uréeno pro pouZivani détmi!

+ PoSkozené svitidlo neuvadéjte do provozu!

+ Pripojeni smi provadét jen autorizovany odborny personal!

+ Nepracujte pod napétim!

+ Vypnéte prislusny jistic!

+ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit. Jestlize musi byt svételny zdroj vyménén (napt. na
konci jeho Zivotnosti), musi byt vyménéno celé svitidlo.

+ Nikdy se nedivejte pfimo do svételného zdroje LED. Vysilané svételné spektrum muaZe obsahovat
podily modreé.

+ Vzdy svitidlo nechte dostatecné zchladnout, pfed ¢isténim je odpojte od napéti a elektricky
obvod zajistéte proti opétovnému zapnuti.

+ Namontujte pouze na rovné a stabilni povrchy!

+ PouZivejte pouze ve spojeni s dostatec¢né jist€nou instalaci 230V~.

+ NepouZivejte v prostorach s rizikem vybuchu (napf. truhlarstvi, lakovna apod.).

+ NepouZivejte v bezprostredni blizkosti hoflavého materialu.

+ Neprovadgjte montaz svitidla v bezprostiedni blizkosti brouzdalist', vodotryskd, jezirek &i
podobnych vodnich ploch.

+ Neponoftujte do vody nebo jinych kapalin.

+ Neprovadéjte obsluhu s mokryma rukama.

+ Nikdy svitidlo pfi ¢isténi neosttikujte ani nepouzivejte parni isti¢, muze dojit k poskozeni izolaci
atésnéni.

+ Nikdy svitidlo sami neopravujte. Opravy smi provadét vyhradné vyrobce nebo jim povéreny servis.
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Technické udaje

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Vykon: 18W LED - Vykon: 18W LED

- Svételny tok: 1800 lumen - Svételny tok: 1620 lumen

- Svételna ucinnost: 100lm/W - Svételna ucinnost: 90Im/W
+ Rozméry: 280x280x49mm + Rozméry: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Vykon: 18W LED « Vykon: 24W LED

- Svételny tok: 1800 lumen - Svételny tok: 2160 lumen

- Svételna ucinnost: 100lm/W - Svételna ucinnost: 90Im/W
+ Rozméry: 280x280x49mm + Rozméry: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frekven&ni pasmo: 5,725 - 5,875GHz
+ Maximalni prenosovy vykon: < 10mw
+ Frekvence: 5,8 GHz

Obecné informace

+ Provozni napéti/frekvence sité: 230V~; 50Hz
+ Teplota barvy: 4000K

-+ Ra/CRI: > 80

+ Index energetické ucinnosti (EEK): A+

+ Zivotnost LED: 25.000 hod.

+ Uhel vyzaFovani: 120°

+ Druh kryti IP: IP54

+ Okolni teplota: -20°C az +40°C
+ Ochranna trida Il
Instalace

Instalaci sméji provadét jen kvalifikovani odborni pracovnici podle platnych instalaénich predpisu.
Za tim UCelem se obrat'te na registrovany elektroinstala¢ni podnik.

UPOZORNENI!! Pred montazi musi byt elektricky obvod pfipojovaciho kabelu odpojen od
napéti a zajistén proti opétovnému zapnuti.

Instalaéni kroky naleznete na vykresech.

Cisténi

+ Odpoijte svitidlo od napéti a zajistéte elektricky obvod proti opétovnému zapnuti. Nechte svitidlo
dostate¢né vychladnout!

+ K &isténi pouZivejte pouze suchy nebo lehce navih&eny hadr, ktery nepousti viakna, a pripadné
jemny Cistici prostfedek. NepouZivejte abrazivni €istici prostredky ani Cistici prostrfedky
s obsahem rozpoustédel.

23



Pre)
Udrzba
+ Odstraiite ihned v8echny necistoty na krytu nebo ochranném skle, protoZze mohou zptisobit
prehrati.
+ Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit. Jestlize musi byt svételny zdroj vyménén
(napft. na konci jeho Zivotnosti), musi byt vyménéno celé svitidlo.

WEEE - Pokyny pro likvidaci odpadu

Podle evropskych smérnic jiz nesméji byt pouZité elektrické a elektronické pfistroje
odevzdavany do netfidéného odpadu. Symbol popelnice na kole¢kach upozoriiuje ﬁ
na nezbytnost oddéleného sbéru. Pomahejte i Vy pfi ochrané Zivotniho prostredi a

postarejte se o to, aby byly tyto pfistroje, pokud je jiz nepouzivate, odevzdany do systémd
oddgleného sbéru urgenych pro tyto ugely. SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A

RADY 2012/19/EU ze dne 4. ¢ervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ).

Prohlaseni o shodé CE

Timto REV Ritter GmbH prohla$uje, Ze typ radiového zgl’l’zeni QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.rev.de.
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Vandtaet armatur
Montage- og brugsanvisning

Keere kunde,
mange tak fordi du har kebt vores lampe. Du bedes laese brugsanvisningen grundigt igennem
inden ibrugtagning af lampen og opbevare den til senere brug.

Anvendelse

Lampe til vaeg- og loftsmontage pa normalt breendbare overflader i terre eller fugtige rum.
Armaturet er steenkfast, IP54 og velegnet til udenders brug.

c E Lampen overholder de europeeiske CE-direktiver.

Generelle sikkerhedsanvisninger

+ Brugsanvisningen bor falges og opbevares!

+ Brugsanvisningen skal videregives til nye ejere!

+ lkke beregnet til brug for barn!

+ Tag aldrig beskadigede lamper i brug!

« Tilslutning ma kun udferes af autoriseret fagpersonale!

+ Arbejd uden strem!

+ Sluk for hovedkontakten!

+ Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes; safremt denne skal erstattes (f.eks. nar dens levetid er
slut), skal hele lampen skiftes.

+ Kik aldrig direkte ind i LED-paeren. Det udsendte lysspektrum kan indeholde bla komponenter.

+ Skal altid afkeles tilstreekkeligt, og til rengering af lampen tages strammen fra, og man skal sikre
sig at den ikke kan teendes igen.

+ Monteres altid pa lige og stabile overflader!

+ Ma kun bruges i forbindelse med en tilstraekkelig sikret 230V~-installation.

+ Ma ikke anvendes i rum med eksplosionsrisiko (f.eks. snedkervaerksted, sprajtelakereri eller
lignende).

+ Ma ikke anvendes i umiddelbar nzerhed af braendbart materiale.

+ Ma ikke monteres i neerheden af soppebassiner, springvand, damme eller lignende
vandomrader.

+ Ma ikke dyppes i vand eller andre veesker.

+ Ma ikke betjenes med fugtige heender.

+ Ma aldrig rengeres med sprit eller med en hgjtryksrenser, da det kan beskadige isolationen og
taetningerne.

+ Udfer aldrig selv reparationer. Reparationer ma kun udfgres af producenten eller en af denne
godkendt servicemedarbejder.
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Tekniske data

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Ydelse: 18W LED * Ydelse: 18W LED

+ Lysstrom: 1800 Lumen « Lysstrem: 1620 Lumen
+ Lyseffekt: 100lm/W « Lyseffekt: 90Im/W

+ Mal: 280x280x49mm + Mal: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Ydelse: 18W LED * Ydelse: 24W LED

+ Lysstrom: 1800 Lumen « Lysstrem: 2160 Lumen
+ Lyseffekt: 100im/W « Lyseffekt: 90Im/W

+ Mal: 280x280x49mm - Mal: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

« Frekvensband: 5,725 - 5,875GHz

+ Maks. Transmissionseffekt: < 10mwW
- Frekvens: 5,8GHz

Generelt

« Driftsspeending/netfrekvens: 230V~; 50Hz
- Farvetemperatur: 4000K

+ Ra/CRI: < 80

+ Energieffektivitet-indeks (EEK): A+

+ LED levetid: 25.000h

+ Stralevinkel: 120°

+ IP teethedsgrad: IP54

+ Omgivende temperatur: -20°C til +40°C

+ Beskyttelsesklasse I

Installation

Installationen ma kun udfgres af fagfolk jf. de gaeldende installationsanvisninger. Henvend dig
derfor for en godkendt elinstallater.

PAS PA!! Inden montage skal tilslutningskablets kredslgb geres spaendingsfri og sikres mod
at kunne genaktiveres.

Installationsstrinnene findes pa tegningerne.

Rengearing

+ Sluk for strammen og kontroller, at det elektriske kredslgb ikke kan blive taendt igen. Lad lampen
kole tilstraekkeligt af!

« Til rengaring ma kun anvendes en ter eller let fugtig, fnugfri klud, eventuelt med et mildt
renggringsmiddel. Der ma ikke anvendes slibemidler eller oplgsningsmidler.
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Advarsel

- Fjern straks alle urenheder pa huset eller beskyttelsesskiven, da dette kan medfere
overophedning.

+ Peeren i denne lampe kan ikke udskiftes; safremt denne skal erstattes (f.eks. nar dens levetid er
slut), skal hele lampen skiftes.

WEEE-henvisning om bortskaffelse

Brugte el- og elektronikapparater ma i henhold til de europzeiske bestemmelser ikke
lzengere tilfares det usorterede affald. Symbolet med en skraldespand pa hjul gar Ei
opmaerksom pa, at det er ngdvendigt med en separat indsamling. Hjeelp med til at

beskytte miljget og serg, for, at dette apparat tilfgres de hertil beregnede systemer for [
separat indsamling, nar det ikke leengere skal bruges. EUROPA-PARLAMENTETS OG

RADETS DIREKTIV 2012/19/EU af 4. juli 2012 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

CE-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer REV Ritter GmbH, at radioudstyrstypen QC-C250Y-MR

+ QC-C288Y-MR er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:
www.rev.de.
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Veekindel valgusti
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Lugupeetud klient!
Taname teid, et olete ostnud meie valgusti. Palun lugege jargmine kasutusjuhend enne valgusti
kasutuselevottu hoolega labi.

Sihtotstarbekohane kasutamine

Valgusti seinale ja lakke paigaldamiseks, mis on kuivades vdi margruumides tavaparaselt sittivate
pealispindadega. Valgusti on pritsmekindel, IP54 ja sobib kasutamiseks valitingimustes.

c € Valgusti vastab kehtivatele Euroopa CE-direktiividele.

Uldised ohutusnéuded

+ Jargige kasutusjuhendit ja hoidke see alles!

+ Andke kasutusjuhend jargnevatele kasutajatele seadmega kaasa!

» Pole mdeldud kasutamiseks laste poolt!

+ Mitte votta kahjustunud valgustit kasutusele!

- Uhenduse vbib luua ainult volitatud erialapersonal!

+ Too6tada voolupinge alt vabastamise jarel!

+ Lilitada maja kaitsmed valja!

+ Selle valgusti valgusallikas pole asendatav. Kui valgusallikas tuleb vélja vahetada
(nt selle eluea I6pul), tuleb vahetada vélja kogu valgusti.

+ Mitte kunagi vaadata otse leedlambi valguse suunas. Valjastatav valgusspektrum voib sisaldada
sinakaid toone.

+ Lasta alati piisavalt jahtuda ning liilitada valgusti puhastamise ajaks pingevabaks ja kaitsta
vooluahelat uuesti sisseliilitamise eest.

+ Paigaldada iiksnes tasastele ja stabiilsetele pealispindadele!

+ Kasutada koos piisava kaitsmega 230V~-installatsiooniga.

- Mitte kasutada plahvatusohtlikes ruumides (nt puutdéokoda, varvitéokoda voi sarnane).

+ Mitte kasutada vahetus kauguses polevatest materjalidest.

+ Mitte monteerida lastebasseinide, purskkaevude, tiikide vdi sarnaste veekogude vahetusse
lahedusse.

+ Mitte kasta vette ega muusse vedelikku.

+ Mitte kasutada méargade katega.

+ Mitte kunagi pritsida puhastamiseks ega kasutada aurusurvepuhastit, sealjuures voib isolatsioon
ja tihend saada kahjustada.

+ Mitte kunagi remontida iseseisvalt. Remondiga tohib tegeleda vaid tootja voi tema
teeninduspersonal.
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Tehnilised andmed

QC-C280C-ND

+ Voimsus: 18W LED QC-C250Y-MR

+ Valgustugevus: 1800 luumenit » Voimsus: 18W LED

+ Helendav efektiivsus: 100Im/W + Valgustugevus: 1620 luumenit

+ Md6tmed: 280x280x49mm + Helendav efektiivsus: 90Im/W
+ Modtmed: @ 250x64.5mm

QC-C280S-ND

+ Voimsus: 18W LED QC-C288Y-MR

+ Valgustugevus: 1800 luumenit « Voimsus: 24W LED

+ Helendav efektiivsus: 100Im/W « Valgustugevus: 2160 luumenit

+ Mddtmed: 280x280x49mm + Helendav efektiivsus: 90Im/W

+ Modtmed: @ 288x69.5mm
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
+ Sagedusala: 5,725-5,875GHz
+ Maksimaalne edastusvdimsus: < 10mwW
+ Sagedus: 5,8GHz

Uldist

+ Toopinge/vorgusagedus: 230V~; 50Hz

+ Vérvitemperatuur 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Energiatdhususindeks (EEK): A+

+ LED-lambi eluiga: 25.000h

+ Kiirgusnurk: 120°

+ IP kaitseaste: IP54

+ Keskkonnatemperatuur: -20°C kuni +40°C
+ Kaitseklass Il

Paigaldamine
Paigaldamisega tohib tegeleda ainult valjadppinud erialaspetsialist vastavalt kehtivatele

paigalduseeskirjadele. Selleks podrduda vastava volitatud elektriettevtte poole.

TAHELEPANU!! Vooluahel tuleb lillitada enne paigaldust pingevabaks ning kaitsta seda
uuesti sisseliilitamise eest.

Paigaldusetapid on toodud joonistel.

Puhastamine

+ Vabastada valgusti pinge alt ja takistage vooluvorku uuesti sisseliilitamise eest. Laske valgustil
piisavalt jahtuda!

+ Puhastamiseks kasutada vaid kuiva voi kergelt niisket, kiududeta riiet, vajadusel ka 6rna
pesuvahendit. Abrasiivsete voi lahusteid sisaldavate puhastusvahendite kasutamine on keelatud.

Hoiatus

- Eemaldage kohe kogu mustus korpuse ja kaitseketta kiiljest, kuna need vdivad lile kuumeneda.
+ Selle valgusti valgusallikas pole asendatav. Kui valgusallikas tuleb vélja vahetada
(nt selle eluea I6pul), tuleb vahetada vélja kogu valgusti.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitleva direktiivi

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei ole enam lubatud euroopa digusaktide
kohaselt viia sorteerimata priigi hulka. Ratastel priigikonteineri simbol juhib teie
tahelepanu asjaolule, et seade on vaja lahuskoguda. Aidake ka teie loodust kaitsta ja
kandke selle eest hoolt, et see seade antaks parast selle kasutamisaja I6ppu selleks
ettenidhtud jadtmete lahuskogumispunkti. EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 04.
juuli 2012. a DIREKTIIV 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.

(WEEE) kohane jaatmekaitlusinfo
]

CE vastavusdeklaratsioon
Kéesolevaga deklareerib REV Ritter GmbH, et kdesolev raadioseadme titip QC-C250Y-
MR + QC-C288Y-MR vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: www.rev.de.
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Luminaria estanca
Instrucciones de montaje y uso

Estimada clienta, estimado cliente,

le damos las gracias por comprar nuestra luminaria. Por favor, lea atentamente las siguientes
instrucciones antes la puesta en servicio de la luminaria y guardelas en un lugar seguro para
futuras consultas.

Uso previsto

Luminaria para montaje en pared y techo sobre superficies normalmente inflamables en locales
secos o0 himedos. La luminaria es a prueba de salpicaduras, IP54 y adecuada para uso en
exteriores.

‘ E La luminaria cumple con las directivas europeas CE pertinentes.

Indicaciones generales sobre seguridad

+ jRespetar y conservar las instrucciones de uso!

iFacilitar las instrucciones de uso al siguiente propietario!

iNo esta destinada para ser utilizada por nifios!

iNo poner en funcionamiento luminarias dafiadas!

iLa conexion debe ser realizada exclusivamente por personal especializado

autorizado!

iTrabajar sin tension!

iDesconectar el fusible principal!

iLa fuente de luz de esta luminaria no es sustituible, si la fuente de luz tiene que ser sustituida
(por ejemplo, al final de su vida util), debera sustituirse la luminaria completa!

iNunca mirar directamente a la fuente de luz LED. jEl espectro luminoso emitido puede contener
componentes azules!

iDejar siempre que se enfrie suficientemente y, para fines de limpieza, desconectar la tension de
la luminaria y asegurar el circuito eléctrico contra la reconexion!

iMontar solo en superficies planas y estables!

vUsar solo en combinacién con una instalacion de 230V suficientemente asegurada!

iNo utilizar en locales con riesgo de explosion (p. €j., carpinteria, taller de pintura o similares)!
iNo usar en las inmediaciones de materiales combustibles!

iNo instalar en las inmediaciones de piscinas para nifios, fuentes, estanques o aguas similares!
iNo sumergir en agua u otros liquidos!

iNo manejar con las manos mojadas!

iNunca regar a efectos de limpieza o utilizar una limpiadora de vapor a presion, ya que en tal
caso pueden danarse los aislamientos y las juntas!

iNunca intentar repararla uno mismo. Las reparaciones deben llevarse a cabo por el fabricante o
el servicio de asistencia técnica!
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Datos técnicos

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Potencia: 18W LED « Potencia: 18W LED

+ Corriente de alumbrado: 1800 Lumen + Corriente de alumbrado: 1620 Lumen
- Eficacia luminosa: 100Im/W - Eficacia luminosa: 90Im/W

+ Dimensiones: 280x280x49mm - Dimensiones: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Potencia: 18W LED « Potencia: 24W LED

+ Corriente de alumbrado: 1800 Lumen « Corriente de alumbrado: 2160 Lumen
- Eficacia luminosa: 100Im/W - Eficacia luminosa: 90Im/W

+ Dimensiones: 280x280x49mm - Dimensiones: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

- Banda de frecuencia: 5,725 - 5,875GHz

+ Potencia maxima de transmision: < 10mwW
» Frecuencia: 5,8GHz

General

- Tension de servicio / Frecuencia de red: 230V~, 50Hz
» Temperatura de color: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

- indice de Eficiencia Energética (IEE): A+

+ Vida util del LED: 25.000h

- Angulo de apertura: 120°

- Tipo de proteccion IP: IP54

- Temperatura ambiente: de -20°C a +40°C

- Clase de proteccion Il

Instalacion
La instalacion solo debe ser llevada a cabo por profesionales cualificados de acuerdo con las

disposiciones de instalacion vigentes. Para este fin, dirijase a una empresa eléctrica especializada
autorizada.

{IATENCION!! Antes de la instalacion debe cortarse el suministro de corriente del circuito
eléctrico del cable de conexién y asegurarse contra una reconexion.

Los pasos de instalacion se pueden encontrar en los dibujos.

Limpieza

« Desconecte el suministro eléctrico de la luminaria LED y asegure el circuito eléctrico contra
reconexiones. jDeje enfriar la luminaria el tiempo suficiente!

« Utilizar para la limpieza unicamente un pafio seco o ligeramente humedecido que no suelte
pelusa, usar eventualmente un detergente suave. No emplear detergentes que contengan
abrasivos o disolventes.
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Mantenimiento

+ Limpie inmediatamente la suciedad de la carcasa o del vidrio protector, ya que esta puede
provocar un recalentamiento.

- La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible, si la fuente de luz tiene que ser sustituida
(por ejemplo, al final de su vida util), debe ser sustituida toda la luminaria.

WEEE-Indicaciones para la evacuacion

De acuerdo con las normas europeas los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
ya no pueden evacuarse junto con los residuos no clasificados. El simbolo del recipiente

de basura con ruedas indica la necesidad de una evacuacion selectiva. Colabore usted

también en la proteccion del medio ambiente entregando este aparato a la recogida f—
selectiva de residuos cuando no vaya a utilizarlo mas. DIRECTIVA 2012/19/UE DEL

PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE).

Declaracion de conformidad CE

Por la presente, REV Ritter GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente: www.rev.de.
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Vedenkestava valaisin
Asennus- ja kdyttoohje

Hyva asiakas,
kiitos siita, etta olet ostanut valmistamamme valaisimen. Lue tama kayttdohje huolellisesti lapi
ennen valaisimen kayttoonottoa ja sailyta se huolellisesti myohempaa tarvetta varten.

KValaisin asennettavaksi kuivien tai kosteiden tilojen seiniin ja sisékattoihin, joiden pinnoilla on
normaalit syttymisominaisuudet. Valaisin on roiskevesitiivis, IP54 ja soveltuu ulkokayttoon.

< € Valaisin vastaa asiaankuuluvia CE-merkinnan vaatimia eurooppalaisia direktiiveja.

Yleiset turvaohjeet

+ Huomioi ja sailyta kayttoohje!

Luovuta kayttoohje seuraavalle omistajalle!

Ei lasten kayttoon!

Vaurioitunutta valaisinta ei saa ottaa kayttoon!

Liitanta vain valtuutetun ammattihenkilston toimesta!

Katkaise jannite tyoskentelyn ajaksi!

Kytke sulake pois paalta!

Valaisimen valonlahdetté ei voi vaihtaa, jos valonlahde on vaihdettava

(esim. sen kayttoidan paatyttya), on koko valaisin vaihdettava.

Ala milloinkaan katso suoraan LED-valonldhteeseen. Valonlahteen valospektri saattaa sisaltaa
sinisté valoa.

Anna valaisimen aina jadhtya riittavasti, kytke se jannitteettémaksi ja varmista virtapiiri uudelleen
paallekytkeytymistd vastaan ennen laitteen puhdistamista.

Asenna vain tasaiselle ja tukevalle pinnalle!

Saa kayttaa ainoastaan yhdessa riittavalla suojauksella varustetun 230V -asennuksen kanssa.
Ei saa kayttaa tiloissa, joissa on olemassa rajahdysvaara (esim. verstaat, maalaamo jne.).

Ei saa kayttaa syttyvien materiaalien vélittdmassa laheisyydessa.

Ei saa asentaa kahluualtaiden, suihkuldhteiden, lammikoiden tai vastaavien valittdméaan
laheisyyteen.

Ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.

Ei saa kayttaa marin kasin.

Ei saa puhdistaa ruiskuttamalla tai painepesurilla, tama saattaisi vaurioittaa laitteen eristysta ja
tiivisteita.

Al milloinkaan korjaa tuotetta itse. Korjaustdita saa suorittaa ainoastaan valmistaja tai sen
valtuuttama huoltoyritys.
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Tekniset tiedot

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Teho: 18W LED + Teho: 18W LED

+ Valovirta: 1800 lumenia + Valovirta: 1620 lumenia
+ Valaiseva teho: 100lm/W - Valaiseva teho: 90Im/W
+ Mitat: 280x280x49mm + Mitat: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Teho: 18W LED + Teho: 24W LED

+ Valovirta: 1800 lumenia + Valovirta: 2160 lumenia
+ Valaiseva teho: 100Im/W - Valaiseva teho: 90Im/W
+ Mitat: 280x280x49mm + Mitat: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
+ Taajuuskaista: 5,725 - 5,875GHz
+ Maks. Lahetysteho: < 10mwW

+ Taajuus: 5,8GHz

Yleista

- Kayttojannite/verkkotaajuus: 230V~; 50Hz
+ Varilampétila: 4000K

-+ Ra/CRI: > 80

+ Energiatehokkuusindeksi (EEK): A+

+ LEDin kayttoika: 25.000h

+ Séteilykulma: 120°

+ IP-suojausluokka: IP54

+ Ympariston lampétila: -20°C - +40°C

+ Suojaluokka Il

Asennus
Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan koulutetut alan ammattilaiset voimassa olevien

asennusmaaraysten mukaisesti. Kddnny tata varten valtuutetun sahkdyrityksen puoleen.

HUOMIO!! Liitantajohdon virtapiiri on kytkettdva ennen asennusta jannitteettomaksi
ja varmistettava uudelleen paallekytkeytymista vastaan.

Asennusvaiheet |0ytyvat piirustuksista.

Puhdistus

+ Kytke valaisin jannitteettdémaksi ja varmista virtapiiri uudelleen paallekytkeytymista vastaan. Anna
valaisimen jaahtya riittavasti!

+ Kayta puhdistukseen vain kuivaa tai hieman kostutettua nukkaamatonta liinaa ja tarvittaessa
mietoa puhdistusainetta. Ald kdytd hankaavia tai liuotinpitoisia puhdistusaineita.
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Huolto

« Poista kaikki rungon tai suojalasin epapuhtaudet valittdémasti, silla ne saattavat johtaa laitteen
ylikuumenemiseen.

+ Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa, jos valonlahde on vaihdettava
(esim. sen kayttoian paatyttya), on koko valaisin vaihdettava.

S3ahko- ja elektroniikkalaiteromun havittamisohjeet

Kaytettyja séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa Euroopan unionin maéraysten mukaan
enaa havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana. Pyorissé oleva jatetynnyrin merkki ﬁ
osoittaa lajittelun valttdmattomyyden. Suojele ymparist6a ja huolehdi siita, ettéd kaytosta

poistetut laitteet lajitellaan havitettaviksi oikein. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ]
koskeva 04. heindkuu 2012 annettu EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON

DIREKTIIVI 2012/19/EU, annettu 4 padivana heindkuuta 2012, sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta
(uudelleenlaadittu).

CE-vaatimuksenmukaisuusvakuutus

REV Ritter GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi QC-C250Y-MR +

QC-C288Y-MR on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.rev.de.
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Vodootporna svjetiljka
Upute za montaZu i uporabu

Postovani kupci,
zahvaljujemo vam §to ste kupili naSu svjetiljiku. Molimo vas da prije koriStenja svjetiljke paZljivo
proditate sljedece upute za rukovanje i da ih saCuvate za kasniju uporabu.

Namjenska uporaba

Svijetilika za zidnu i stropnu montazu na normalno zapaljivim povr§inama u suhim ili viaznim
prostorijama. Svijetilika je otporna na prskanje vode, IP54 i prikladna je za vanjsku uporabu.

c E Svijetiljka je u skladu s odgovarajuc¢im europskim CE direktivama.

Opc¢e sigurnosne upute

+ Obratite pozornost na upute za uporabu i sauvajte ih!

+ Upute za uporabu proslijedite eventualnom sljede¢em vlasniku!

+ Djeca ne smiju upotrebljavati proizvod!

+ Ostecenu svjetiljku ne stavljajte u pogon!

+ Svijetiliku moZe prikljuciti samo ovlasteno stru¢no osoblje!

+ Tijekom radova iskljucite napon!

+ Iskljucite ku¢ne osigurace!

+ lzvor svjetla ove svjetilike ne moZe se zamijeniti. Ako izvor svjetla treba zamijeniti (npr., na kraju je
Zivotnog vijeka).

+ Nikada ne gledajte izravno u izvor LED svjetla. Emitirani svjetlosni spektar moZe sadrzavati udjele
plave boje.

+ Ostavite svjetiljiku da se ohladi i prilikom ¢iS¢enja je iskljucite iz napona i osigurajte strujni krug od
ponovnog uklju€ivanja.

+ Montirajte svjetiliku samo na ravne i stabilne povrsine!

+ Koristite je samo u kombinaciji s dostatno osiguranom instalacijom od 230V~.

+ Ne koristite je u prostorima s uve¢anim rizikom od eksplozija (npr., u stolariji, lakirnici ili sli¢nim
prostorima).

+ Ne koristite je u neposrednoj blizini zapaljivih materijala.

+ Ne koristite je u neposrednoj blizini bazena za napuhavanje, fontana, ribnjaka ili sli¢nih voda.

+ Ne uranjajte je u vodu niti druge tekucine.

+ Ne rukuijte svjetilikom mokrim rukama.

+ Prilikom €iS¢enja nikad nemojte svjetiljku prskati vodom niti koristiti parni Cistac jer se pritom
mogu ostetiti izolacije i brtve.

+ Uredaj nikada ne popravljajte sami. Popravke smije izvoditi isklju€ivo proizvodac ili njegov
ovla$teni servis.
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Tehnicki podaci

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Snaga: 18WLED « Snaga: 18W LED

+ Svjetlosni tok: 1800 lumena « Svjetlosni tok: 1620 lumena

+ Svjetlosna u¢inkovitost: 100Im/W « Svjetlosna uginkovitost: 90Im/W
+ Dimenzije: 280x280x49mm - Dimenzije: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Snaga: 18WLED « Snaga: 24W LED

+ Svjetlosni tok: 1800 lumena « Svjetlosni tok: 2160 lumena

+ Svjetlosna u¢inkovitost: 100Im/W « Svjetlosna ucinkovitost: 90Im/W
+ Dimenzije: 280x280x49mm - Dimenzije: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frekvencijski opseg: 5,725 - 5,875GHz
+ Maksimalna snaga prijenosa: < 10mW
+ Frekvencija: 5,8GHz

Opcenito

+ Radni napon / mreZzna frekvencija: 230V~; 50Hz
+ Temperatura boje: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Indeks energetske ucinkovitosti (EEK): A+

- Zivotni vijek LED-a: 25000h

+ Kut zra€enja: 120°

+ IP stupanj zastite: IP54

« Temperatura okolisa: -20°C do +40°C

+ Zastitna klasa Il

Postavljanje

Instalaciju smiju izvoditi samo obu&eni struénjaci u skladu s vaZze¢im propisima za instalaciju.
Obratite se za to ovlastenom elektricarskom obrtu.

POZOR! Prije montaZe iskljucite strujni krug iz napona i osigurajte ga od ponovnog A
uklju€ivanja.

Instalacijski koraci nalaze se na crtezima.

Ciscéenje

- Iskljucite svjetiljku iz strujnog kruga i osigurajte strujni krug od ponovnog uklju¢ivanja. Ostavite
svjetiliku da se dovoljno ohladi!

« Za Ci8c¢enje koristite samo suhuili lagano vlaZznu krpu koja ne ostavlja dlagice i eventualno blago
sredstvo za CiS¢enje. Ne koristite abrazivna sredstva za €iS¢enje i sredstva koja sadrzZe otapala.
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Odrzavanje

+ Odmah uklonite sva onecis¢enja na kucistu i zastitnom staklu jer mogu uzrokovati pregrijavanje.
+ lzvor svjetla ove svjetilike ne moze se zamijeniti. Ako izvor svjetla treba zamijeniti (npr., na kraju je
Zivotnog vijeka).

WEEE-naputak o zbrinjavanju

Rabljeni elektri¢ni ili elektronski uredaji se u skladu s odredbama EU viSe ne smiju stavljati
u nerazvrstani otpad. Simbol kante za otpad na kota¢ima ukazuje na nuZznost odvojenog E
prikupljanja. Pomozite i Vi u zastiti okoliSa te se pobrinite da se ovaj uredaj, kad ga vise ne

budete koristili, preda u za to predvidene sustave za odvojeno prikupljanje otpada. [
DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 4. srpnja 2012. 0

otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO).

CE izjava o sukladnosti

REV Ritter GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa QC-C250Y-MR + QC-
C288Y-MR u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedec¢oj internetskoj adresi: www.rev.de.
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Vizallé lampatest
Szerelési- és kezelési utmutato

Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjik, hogy a mi fényforrasunkat vasarolta meg. Kérjlk, a fényforras tizembe helyezése elott
figyelmesen olvassa el az alabbi lizemeltetési Gtmutatot, és érizze meg a késdbbi felhasznalas
céljabol.

Rendeltetésszerii hasznalat

Falra vagy mennyezetre szerelhetd, normal gyulékonysagu fellleteken hasznalhato fényforras,
szaraz vagy paras helyiségekbe. A lampatest froccsenésallo, IP54 és kiiltéri hasznalatra alkalmas.

c E A fényforras megfelel a vonatkozo6 europai CE-iranyelveknek.

Altalanos biztonsagi itmutaté

+ Vegye figyelembe és 6rizze meg a hasznalati utmutatot.

+ Atermék tovabbadasakor adja at a haszndlati Utmutatét a kvetkez6 felhasznalonak.

+ Gyerekek ne hasznaljak!

+ A sériilt fényforrast ne helyezze tizembe!

+ A késziiléket hivatalos szakszemélyzet kdsse be!

+ Fesziiltségmentesitett allapot mellett végezzék el a munkalatokat!

+ Kapcsoljak le a halozati biztositékot!

+ Atermékben hasznalt fényforras nem cserélhetd, ha a fényforrast cserélni kell (pl. annak
élettartama végén), akkor az egész terméket ki kell cserélni.

+ Soha ne nézze kozvetleniil a LED-fényforrasba. A kibocsatott fényspektrum kék részeket
tartalmazhat.

+ Mindig varja meg, mig teljesen kihl, a tisztitashoz kapcsolja le a fényforras aramellatasat, és
biztositsa az aramkdort az Gjboli bekapcsolas ellen.

+ Csak sik és stabil felliletekre szerelje fel!

+ Csak egy megfeleléen biztositott 230V~-o0s csatlakozassal helyezze lizembe.

+ Ne hasznalja robbanasveszélyes helyiségekben (pl. asztalosmiihelyben, lakkozoiizemben vagy
hasonléban).

+ Ne hasznalja gyulékony anyagok kdzvetlen kézelében.

+ Ne szerelje fel medencék, szokdkutak, tavak és hasonlo vizek kdzvetlen kdzelében.

+ Ne martsa vizbe vagy mas folyadékba.

+ Ne kezelje vizes kézzel.

+ Tisztitaskor soha ne spriccelje le és ne hasznaljon géznyomasos tisztitot, mert megsériilhetnek a
szigetelések és a tomitések.

+ Soha ne javitsa sajat maga. Javitasokat kizarélag a gyart6 vagy az altala megbizott szerviz
végezhet.
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Miiszaki adatok

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Teljesitmény: 18W LED « Teljesitmény: 18W LED

- Fényteljesitmény: 1800 lumen - Fényteljesitmény: 1620 lumen
- Vilagito hatékonysag: 100Im/W - Vilagito hatékonysag: 90Im/W
+ Méretek: 280x280x49mm + Méretek: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Teljesitmény: 18W LED « Teljesitmény: 24W LED

- Fényteljesitmény: 1800 lumen - Fényteljesitmény: 2160 lumen
- Vilagito hatékonysag: 100im/W - Vilagito hatékonysag: 90Im/W
+ Méretek: 280x280x49mm + Méretek: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frekvencijski opseg: 5,725 - 5,875GHz
+ Maksimalna snaga prijenosa: < 10mW
+ Frekvencija: 5,8GHz

Altalanos informaciok:

- Uzemi feszilltség / halozati frekvencia: 230V~; 50Hz
+ Szinhdmérséklet: 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Energiahatékonysagi index (EEK): A+

+ LED élettartama: 25.000h

+ Sugarzasi sz6g: 120°

« IP védelmi osztaly: IP54

+ Kornyezeti hémérséklet: -20°C — +40°C

+ Védelmi osztaly Il

Felszerelés
Atermék felszerelését kizarolag képzett szakember végezheti, az érvényes felszerelési eldirasok

betartasaval. Forduljon engedéllyel rendelkezd villanyszereldhoz!

FIGYELEM! A felszerelés el6tt kapcsolja le a csatlakozokabel aramkdrének
feszlltségellatasat, és biztositsa az ujboli bekapcsolas ellen.

A telepitési lépések a rajzokon talalhatok.

Tisztitas

+ Fesziiltségmentesitse a fényforrast, és biztositsa az aramkort véletlenszer( visszakapcsolas
ellen. Hagyja teljesen lehdlni a fényforrast!

« Tisztitdshoz csak szaraz vagy enyhén nedves, sz6szmentes kend6t hasznaljon és esetleg egy
enyhe tisztitoszert. Ne haszndljon surolé- vagy oldoszert tartalmazo tisztitoszereket.
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Karbantartas

+ Azonnal tavolitson el minden szennyezddést a burkolatrél vagy a véddlemezrél, mivel ezek
tulmelegedést okozhatnak.

+ Atermékben hasznalt fényforras nem cserélhetd, ha a fényforrast cserélni kell (pl. annak
élettartama végeén), akkor az egész terméket ki kell cserélni.

WEEE megsemmisitési utmutatas

Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket az eurdpai eldirasok szerint mar
nem szabad az osztalyozatlan hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartaly ﬁ
szimboluma a szelektiv gy(ijtés sziikségességére utal. On is segitse a kdrnyezetvédelmet

és gondoskodjon arrol, hogy ezeket a késziilékeket, ha tébbé mar nem hasznalja, a _——
szelektiv gy(ijtés erre tervezett rendszereibe teszi. AZ EUROPAI PARLAMENT ES A

TANACS 2012/19/EU IRANYELVE (2012. julius 4.) az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol.

CE megfelel6ségi nyilatkozat

REV Ritter GmbH igazolja, hogy a QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat
teljes szovege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen: www.rev.de.
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Waterproof ljos
Leidarvisir fyrir uppsetningu og notkun

Ageeti vidskiptavinur,
vid pokkum pér fyrir ad kaupa ljos fra okkur. Lesid endilega eftirfarandi leidarvisi vandlega adur en
1josio er tekid i notkun og geymid hann a gédum stad par sem hzegt er ad fletta upp i honum sidar.

Rétt notkun

Ljos fyrir festingu & vegg eda loft & hefébundnu yfirbordi i purru eda votu rymi. Armaturid er
splash-proof, IP54 og hentugur til notkunar utanhuss.

c € Ljosi® samrymist peim evropsku CE-tilskipunum sem um pad gilda.

Almennar 6ryggisabendingar

+ Geyma skal leidbeiningabaeklinginn og fara eftir honum i 6llu!

« Lata skal leidbeiningabaeklinginn fylgja med ljosinu!

+ Varan er ekki aetlud til notkunar fyrir bérn!

+ Takid ekki skaddad ljés i notkun!

+ Einungis fagadilar mega tengja ljosio!

+ Taka skal rafmagn af medan unnio er!

+ Slokkva skal @ megindryggi!

+ Ekki er heegt ad skipta um perur i pessum ljésabuinadi, ef skipta parf um peru (t.d. pegar han er
utrunnin) verdur ad skipta um allan ljgsabunadinn.

+ Horfid aldrei beint i LED-peruna. Ljosrofid sem sent er Gt getur innihaldid blaan lit.

- Avallt skal lata bunadinn kélna vel og slokkva & rafmagni pegar verid er ad prifa hann og tryggja
a0 ekki sé haegt ad kveikja a rafmagni medan a vinnslu stendur.

+ Ma eingdngu stadsetja a sléttu og stédugu yfirboroi.

+ Ljosid skal einungis nota med naegilega 6ruggum 230V~-bunadi.

+ Notist ekki i rymi par sem sprengiheetta er til stadar (t.d. trésmidaverksteedi, lokkunarverksteedi
eda dlika).

+ Ljosio skal ekki nota nzerri brennanlegu efni.

+ Ekki skal setja bunadinn upp nalaegt busllaugum, gosbrunnum, tjérnum eda 68rum vétnum.

+ Dyfid pvi ekki ofan i vatn eda annan vokva.

+ Ekki stjorna med blautum hondum.

« brifid pad aldrei med da né gufuprystitaeki pvi ba geta einangrun og péttingar skemmst.

+ Ljosabunadinn skal aldrei gera vid sjalf(ur). Einungis framleidandi eda pjénustufulltriar hans
mega gera vid bunadinn.
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Taeknilegar upplysingar

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Afkost: 18W LED - Afkost: 18W LED

+ Ljésstraumur: 1800 Lumen « Ljosstraumur: 1620 Lumen
+ Ljésvirkni: 100Im/W « Ljosvirkni: 90Im/W

+ Mal: 280x280x49mm -+ Mal: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Afkost: 18W LED - Afkost: 24W LED

+ Ljésstraumur: 1800 Lumen « Ljosstraumur: 2160 Lumen
+ Ljésvirkni: 100Im/W « Ljosvirkni: 90Im/W

+ Mal: 280x280x49mm - Mal: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Tidnisvid: 5,725 - 5,875GHz

+ Hamarks sendingarmagn: < 10mw
- Tioni: 5,8GHz

Almennt

« Vinnsluspenna/raforkutidni: 230V~; 50Hz
+ Litarhiti: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

« Orkuskilvirkni-Visir (EEK): A+

+ LED endingartimi: 25.000h

+ Geislunarvinkill: 120°

+ IP Verndarfiokkur: IP54

+ Umhverfishitastig: -20°C til +40°C

+ Varnarflokkur Il

Uppsetning
Einungis fagmenn mega koma ad uppsetningu ljésabunadarins samkveemt gildandi

uppsetningaleidbeiningum. Hafid sambandi vid 16ggildan rafvirkja.

ATHUGID! Fyrir uppsetningu verdur ad slokkva a rafmagni fyrir tengikapal og tryggja ad
ekki sé haegt ad kveikja & honum & medan & vinnslu stendur.

Uppsetningin er ad finna & teikningunum.

prif

+ Rjufid strauminn ad ljésabunadinum og tryggid ad straumur sé ekki kveiktur & ny. Latio ljosio
kélna naegilega!

+ Vid prif skal einungis nota purran eda orlitid rakan klut, sem skilur ekki eftir 16, og hugsanlega milt
hreinsiefni. Notid ekki hreinsiefni sem inniheldur skribb- eda leysiefni.

Viohald

+ Fjarlaegio tafarlaust 6ll 6hreinindi & hisinu eda hlifdarglerinu pvi bau geta leitt til ofhitnunar.
+ Ekki er haegt ad skipta um perur i pessum ljésabunadi, ef skipta parf um peru (t.d. pegar han er
utrunnin) verdur ad skipta um allan ljésabtnadinn.
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WEEE-Raodleggingar um forgun
Notud rafmagns- og rafeindastyro teeki ma, samkvaemt evropskum reglum, ekki lengur E

setja i 6flokkadan trgang. Taknid fyrir ruslatunnu & hjolum visar til mikilveegi adskildar

sofnunar. Hjalpio til vid ad vernda umhverfid og sjaio til pess ad petta taeki, pbegar ekki skal

nota pad lengur, fara i fyrirséd kerfi adskildar séfnunar. VIDMIDUNARREGLA 2012/19 EG
EVROPSKA PINGSINS OG RABSINS fra 04. juli 2012 um rafmagns- og rafeindataeki og

bunad.

CE-samrzemisyfirlysing

REV Ritter GmbH lysir hér med yfir ad gerd radiofjarskiptastodvar QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Fyrir samraemisyfirlysinguna i
heild sja: www.rev.de undir vibkomandi voru- eda gerdarnimer.
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Apparecchio stagno
Istruzioni di montaggio e utilizzo

Gentile Cliente,
La ringraziamo per I’acquisto delle nostre luci. Legga con attenzione il seguente manuale d’uso
prima della messa in funzione della luce e conservatelo per futura consultazione.

Uso conforme alle disposizioni

Luci per montaggio a parete e a soffitto su superfici normalmente infiammabili in ambienti secchi o
umidi. L‘apparecchio € a prova di spruzzi, IP54 e adatto per |‘uso esterno.

c € La luce e conforme alla relativa direttiva europea CE.

Istruzioni di sicurezza generali

+ Osservare e conservare il manuale d’uso!

+ Consegnare il manuale d’uso a terzi!

- Non adatta all’'uso da parte di bambini!

Non utilizzare lampadine guaste!

Il collegamento deve essere eseguito solo tramite personale specializzato

autorizzato!

Lavorare senza tensione!

Disattivare il fusibile generale!

La fonte luminosa di questa luce non ¢ sostituibile; laddove dovesse essere sostituita (ad es. alla
fine della sua durata) sara necessario sostituire la lampada completa.

Non guardare mai direttamente nella fonte luminosa LED. Lo spettro luminoso emesso puo
contenere parti blu.

Lasciar raffreddare sempre a sufficienza e disinserire la corrente elettrica per la pulizia e
proteggere contro riaccensione.

Montare solo su superfici piane e stabili!

Utilizzare solo in connessione con un’installazione sicura di 230V~.

Non utilizzare in ambienti con rischio di esplosione (ad es. falegnameria, macchina per
verniciatura o simili).

Non utilizzare nelle immediate vicinanze di materiale infiammabile.

Non montare nelle vicinanze di piscine, fontane a zampillo o canalizzazioni simili.

Non immergere mai in acqua o altri liquidi.

Non toccare con mani bagnate.

Non spruzzare mai per lavare e non utilizzare un lavasuperfici a vapore, si rischia di danneggiare
gliisolamenti e le guarnizioni.

Non riparare mai da soli. Le riparazioni devono essere eseguite unicamente dal produttore o
servizio assistenza autorizzato.
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Dati tecnici

QC-C280C-ND

+ Potenza: 18W LED

+ Corrente: 1800 Lumen

+ Efficacia luminosa: 100Im/W
+ Dimensioni: 280x280x49mm

QC-C280S-ND

+ Potenza: 18W LED

+ Corrente: 1800 Lumen

+ Efficacia luminosa: 100Im/W

QC-C250Y-MR

+ Potenza: 18W LED

« Corrente: 1620 Lumen

- Efficacia luminosa: 90Im/W
+ Dimensioni: @ 250x64.5mm

QC-C288Y-MR

- Potenza: 24W LED

+ Corrente: 2160 Lumen

- Efficacia luminosa: 90Im/W

+ Dimensioni: 280x280x49mm + Dimensioni: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Banda di frequenza: 5,725 - 5,875GHz
+ Max. Potenza di trasmissione: < 10mW
+ Frequenza: 5,8 GHz

Generale

+ Tensione d’esercizio/frequenza di rete: 230V~; 50Hz
+ Temperatura del colore: 4000K

-+ Ra/CRI: > 80

+ Indice di efficienza energetica (EEK): A+

+ Durata del LED: 25.000h

+ Angolo del fascio luminoso: 120°

+ Classe di protezione IP: IP54

+ Temperatura ambiente -20°C a +40°C

- Classe di protezione Il

Installazione

Linstallazione deve essere eseguita solo da personale specializzato nel rispetto delle disposizioni
di installazione vigenti. Contattare al riguardo un elettricista specializzato.

ATTENZIONE!! Prima del montaggio disinserire il circuito di corrente del cavo di
collegamento e proteggerlo contro riaccensione.

Le fasi di installazione sono disponibili nei disegni.

Pulizia
+ Disattivare la tensione della luce e proteggere quest’ultima contro riaccensione. Attendere prima
che il dispositivo si raffreddi!

+ Per pulire utilizzare solo un panno asciutto o leggermente umido, all’occorrenza un detersivo
delicato. Non utilizzare un detersivo aggressivo o acido.
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Manutenzione
+ Togliere subito tutto lo sporco all’alloggiamento o alla rondella di protezione poiché si rischia

surriscaldamento.
+ La fonte luminosa di questa luce non ¢ sostituibile; laddove dovesse essere sostituita (ad es. alla

fine della sua durata) sara necessario sostituire la lampada completa.

Avvertenza in materia di smaltimento degli apparecchi WEEE
Conformemente a quanto previsto dalle prescrizioni europee, gli apparecchi elettrici

ed elettronici dismessi non possono pil essere smaltiti unitamente agli altri rifiuti. Il ﬁ
simbolo del contenitore dei rifiuti su ruote richiama I’attenzione sulla necessita di una

raccolta differenziata dei rifiuti stessi. Offrite anche Voi il Vostro contributo alla tutela [
ambientale, consegnando gli apparecchi dismessi ai sistemi appositamente previsti ai fini

della raccolta differenziata dei rifiuti. DIRETTIVA 2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL
CONSIGLIO del 4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

Dichiarazione CE di conformita

Il fabbricante, REV Ritter GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

Internet: www.rev.de.
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NepersSlampami Sviestuvas
Montavimo ir naudojimo instrukcija

Gerbiamoji Kliente, gerbiamasis Kliente,
dékojame, kad nusipirkote musy Sviestuva. Prie$ pradédami naudoti Sviestuva, atidZiai
perskaitykite toliau pateikiama naudojimo instrukcijg ir iSsaugokite jg veélesniam pasiskaitymui.

Naudojimas pagal paskirtj
Ant sienos ir luby normaliai gegiy pavir§iy montuojamas 8viestuvas sausoms arba dréegnoms
patalpoms. Gaismeklis ir pretSlakatu, IP54 un piemérots lietoSanai arpus telpam.

c € Sviestuvas atitinka taikytinas Europos Sgjungos CE direktyvas.

Bendrosios saugos nuorodos

+ Paisykite naudojimo instrukcijos ir jg saugokite!

+ Perduokite naudojimo instrukcijg kartu naujam savininkui!

+ Neskirta naudoti vaikams!

+ Nejunkite apgadinto Sviestuvo!

+ Prijungti leidZiama tik jgaliotiems specialistams!

+ Dirbkite atjunge jtampa!

« I§junkite pagrindinj saugiklj!

- §io sviestuvo Sviesos saltinio pakeisti negalima, jei reikia pakeisti Sviesos $altinj (pvz., pasibaigus
jo naudojimo trukmei), reikia keisti visg Sviestuvg.

+ Niekada neZiurekite tiesiai | Sviesos diody Sviesos $altinj. SkleidZiamos Sviesos spektre gali buti
mélynos spalvos.

+ Visada leiskite pakankamai atvésti ir, jei norite Sviestuvg nuvalyti, atjunkite nuo jo jtampg ir
apsaugokite elektros granding, kad jos niekas nejjungty vel.

+ Montuokite tik ant lygiy ir stabiliy pavirsiy!

+ Naudokite tik kartu su pakankamai apsaugota 230V~ instaliacija.

+ Nenaudokite patalpose su sprogimo pavojumi (pvz., staliaus dirbtuvése, dazymo ceche ar pan.).

+ Nenaudokite visiSkai Salia degiy medziagy.

+ Nemontuokite visiSkai Salia vaikisky baseiny, fontany, tvenkiniy arba panasiy vandens telkiniy.

+ Nenardinkite j vandenj ar kitus skyscius.

+ Nevaldykite Slapiomis rankomis.

+ Valydami niekada neplaukite tiesiogine vandens srove ir nenaudokite gary slégio plovimo
jrenginio, taip galima paZeisti izoliacijas ir sandariklius.

+ Niekada neremontuokite patys. Remonto darbus leidZiama atlikti tik gamintojui arba jo jgaliotam
techninés prieZitros atstovui.
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Techniniai duomenys

QC-C280C-ND

+ Galia: 18W LED

- Sviesos srautas: 1800 liumeny
- Sviesos efektyvumas: 100Im/W
+ Matmenys: 280x280x49mm

QC-C280S-ND

+ Galia: 18W LED

- Sviesos srautas: 1800 liumeny
- Sviesos efektyvumas: 100Im/W
+ Matmenys: 280x280x49mm

QC-C250Y-MR

« Galia: 18W LED

- Sviesos srautas: 1620 liumeny
- Sviesos efektyvumas: 90Im/W
+ Matmenys: @ 250x64.5mm

QC-C288Y-MR

« Galia: 24W LED

« Sviesos srautas: 2160 liumeny
- Sviesos efektyvumas: 90Im/W

+ Matmenys: @ 288x69.5mm
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
+ DaZnio juosta: 5,725-5,875GHz
+ Maks. Perdavimo galia: < 10mW
- DaZnis: 5,8GHz

Bendrai

+ Darbiné jtampa / el. tinklo daznis: 230V~; 50Hz
+ Spalvos temperatira: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Energinio efektyvumo indeksas (EEK): A+

+ LED naudojimo trukmé: 25.000h

+ Spinduliavimo kampas: 120°

+ IP apsaugos klaseé: IP54

« Aplinkos temperatira: -20°C iki +40°C

+ Aizsardzibas klase Il

Instaliavimas
Instaliuoti leidZiama tik mokytiems specialistams, laikantis galiojanciy instaliavimo taisykliy. Tam
kreipkités j sertifikuotg elektros instaliavimo jmone.

DEMESIO!! Prie$ montuojant nuo prijungimo kabelio elektros grandinés reikia atjungti
itampg ir apsaugoti, kad ji nebuty jjungta vel.

UzstadiSanas solus var atrast raséjumos.

Valymas

+ Atjunkite nuo 8viestuvo jtampg ir apsaugokite srovés granding nuo jjungimo. Leiskite Sviestuvui
pakankamai atvesti!

+ Valydami naudokite tik sausg arba Siek tiek sudrékintg, nesipukuojancig Sluoste, esant reikalui,
Svelnig valymo priemone. Nenaudokite abrazyviniy ar tirpikliniy valymo priemoniy.
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Techniné prieziura
+ Nedelsdami Salinkite visus neSvarumus nuo korpuso ar apsauginio stiklo, kadangi jie gali sukelti

perkaitimg.
+ Sio Sviestuvo Sviesos Saltinio pakeisti negalima, jei reikia pakeisti Sviesos $altinj (pvz., pasibaigus

jo naudojimo trukmei), reikia keisti visg Sviestuvg.

WEEE utilizavimo instrukcija

Pagal Europos Bendrijos nurodymus panaudoti elektros ir elektronikos prietaisy

nebegalima 3alinti kartu su nerasiuotomis atliekomis. Siukliadézés su ratukais Zzenklas E
nurodo atskiro surinkimo batinumag. Prisidékite prie aplinkos saugojimo ir pasirapinkite,

kad nebenaudojamas prietaisas buty pristatytas j atitinkamag surinkimo vieta. EUROPOS [
PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/19/ES 2012 m. liepos 4 d. dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky (nauja redakcija).

CE atitikties deklaracija

AS, REV Ritter GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas §iuo interneto adresu: www.rev.de.
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Waterproof gaismeklis
Montazas un lietoSanas instrukcija

Cientjamais klient!
Més pateicamies Jums, ka esat iegadajies musu gaismekli. Ladzu, izlasiet uzmanigi So
ekspluatacijas instrukciju pirms gaismekla izmantoSanai, un saglabajiet to vélakai uzzinai.

Paredzeta izmantoSana

Sienas un griestu gaismekli uz normali uzliesmojo§am virsmam sausas vai mitras telpas.
Sviestuvas yra atsparus purslams, IP54 ir tinka naudoti lauke.

c € Gaismeklis atbilst piemérojamajam Eiropas CE direktivam.

Visparejie droSibas noradijumi

+ levérojiet lietoSanas instrukciju un saglabajiet to!

+ Nodot lietoSanas instrukciju nakamajam ipa$niekam!

- Nav paredzéts lietoSanai bérniem!

+ Neizmantot bojatu gaismekli!

+ Pieslégumu var veikt tikai pilnvarots specialists!

+ Stradat bez spriegumal!

+ Izslégt majas droSinataju!

- & gaismekla gaismas avots nav nomainams, ja ir jamaina gaismas avots (pieméram, ta
kalpo$anas laika beigas) ir janomaina viss gaismeklis.

+ Nekad neskatieties tieSi LED gaismas avota. Izstarotais gaismas spektrs var saturét zilus
komponentus.

+ Vienmér nodroSiniet pietiekamu dzesé$anu un atvienojiet gaismekli no stravas padeves, lai to
firitu, un nodro8iniet stravas kedi pret netiSu ieslégSanos.

+ Uzstadiet tikai uz lidzenas un stabilas virsmas!

+ Izmantot tikai kopa ar pietiekami nodrosinatam 230V~ instalacijam.

+ Neizmantot telpas ar spradziena risku (pieméram, galdnieciba, kraso$anas uznémuma vai
tamlidzigi).

+ Neizmantot degoSu materialu tie§a tuvuma.

+ Nuzstadiet to peldbaseinu, striklaku, diku vai lidzigu Gdenu tuvuma.

+ Neiegremdét Gdent vai citos Skidrumos.

+ Nedarbiniet ar mitram rokam.

+ Nekad tinsanai nedrikst smidzinat vai izmantot tvaika striiklu, jo tadéjadi var tikt bojata izolacija
un blives.

+ Nekad nelabojiet to pasrocigi. Remontu drikst veikt tikai razotajs vai ta servisa parstavis.
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Tehniskas specifikacijas

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Jauda: 18W LED + Jauda: 18W LED

+ Gaismas plasma: 1800 Iimeni « Gaismas plasma: 1620 Iimeni
+ Gaismas iedarbiba: 100Im/W - Gaismas iedarbiba: 90Im/W

+ Izméri: 280x280x49mm * lzméri: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Jauda: 18W LED + Jauda: 24W LED

+ Gaismas plasma: 1800 Iimeni « Gaismas plasma: 2160 lomeni
+ Gaismas iedarbiba: 100Im/W - Gaismas iedarbiba: 90Im/W

+ Izméri: 280x280x49mm * lzméri: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frekvencu josla: 5,725 - 5,875GHz

+ Maksimala parraides jauda: < 10mwW
+ Biezums: 5,8GHz

Vispariga informacija

- Darba spriegums/tikla frekvence: 230V~; 50Hz
+ Krasu temperattra: 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Energoefektivitates indekss (EEK): A+

+ LED kaplo8anas laiks: 25.000h

+ ApstaroSanas lenkis 120°

+ IP aizsardzibas veids: IP54

+ Vides temperatira: no -20°C lidz +40°C

+ Aizsardzibas klase Il

UzstadiSana
Instalaciju drik§t veikt tikai apmaciti specialisti saskana ar speka esoSajiem uzstadiSanas
noteikumiem. Sim noliikam sazinieties ar pilnvarotu elektriki.

UZMANIBU!! Pirms montaZas ir jaizsledz piesléguma kabela stravas kéde un ta jaaizsarga
no neti$as ieslégSanas.

Montavimo etapus galima rasti bréZiniuose.

Tinsana

+ Atvienojiet gaismek|a stravas padevi un nodroSiniet elekirisko kédi pret atkartotu ieslegsanu.
Laujiet gaismeklim pietiekami atdzist!

+ Tiriet tikai ar sausu vai nedaudz mitru draninu, bez pliksnam, ja nepiecie§ams, izmantojiet maigu
mazga$anas [idzekli. Neizmantojiet abrazivus vai tiri$anas lidzeklus uz $kidinataju bazes.
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Tehniska apkope

+ Nekavejoties nonemiet visus netirumus no korpusa vai aizsardzibas plaksnes, jo tie var izraisit
parkarsanu.

+ ST gaismekla gaismas avots nav nomainams, ja ir jamaina gaismas avots (pieméram, ta
kalpo$Sanas laika beigas) ir janomaina viss gaismeklis.

WEEE - Noradijums utilizacijai

Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam elektriskas un elektroniskas ierices vairs

nedrikst utilizét kopa ar neskirotiem atkritumiem. Simbols ar atkritumu konteineri uz ﬁ
ratiem norada uz atseviSkas utilizacijas nepiecieSamibu. Piedalieties ari Jus apkartéjas

vides aizsardziba un partpéjieties par to, lai §Tierice, ja Js to vairs neizmantojat, butu _——
pienacigi utilizéta ar tam paredzéto atkritumu SkiroSanas sistému palidzibu. EIROPAS
PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/19/ES (2012. gada 4. jlijs) par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEKA).

CE atbilstibas deklaracija

Ar 30 REV Ritter GmbH deklaré, ka radioiekarta QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: www.rev.de.
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Waterdichte armatuur
Montage- en bedieningshandleiding

Geachte klant,

dank u voor het kopen van onze lichtbalk. Lees alstublieft aandachtig de volgende
bedieningshandleiding voordat u dit apparaat in gebruik neemt. Bewaar het om later te kunnen
raadplegen.

Gebruik in overeenstemming met het beoogde doel

Lichtbalk voor montage aan de wand of het plafond op normaal ontvlambare oppervlakken in droge
of vochtige ruimten. De armatuur is spatwaterdicht, IP54 en geschikt voor gebruik buitenshuis.

c E De lichtbalk voldoet aan de toepasselijke Europese CE-richtlijnen.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

+ Neem de gebruiksaanwijzing in acht en bewaar hem!

+ Gebruiksaanwijzing doorgeven aan de volgende eigenaar!

+ Niet geschikt voor gebruik door kinderen!

+ Beschadigd apparaat niet in gebruik namen!

+ Aansluiting alleen door een bevoegde elektricien!

+ Spanningsvrij werken!

+ Zekering in de groepenkast uitschakelen!

+ De lichtbron van deze lichtbalk kan niet worden vervangen. Als de lichtbron moet worden
vervangen (bv. aan het eind van de levensduur), dan moet de volledige lichtbalk worden
vervangen.

+ Nooit direct in de LED-lamp kijken. Het uitgezonden lichtspectrum kan
blauw licht bevatten.

+ Voor reiniging altijd voldoende laten afkoelen, de lichtbalk spanningsvrij schakelen en de
stroomvoorziening beveiligen tegen opnieuw inschakelen.

+ Alleen op stabiele en vlakke ondergrond monteren!

+ Alleen gebruiken in combinatie met een voldoende gezekerde 230V wisselstroominstallatie.

+ Niet gebruiken in ruimten met explosiegevaar (bijvoorbeeld houtbewerking, lakwerkzaamheden
of vergelijkbaar).

+ Niet gebruiken in de onmiddellijke nabijheid van brandbare materialen.

+ Niet gebruiken in de onmiddellijke nabijheid van een kinderzwembad, fontein, vijver of
vergelijkbare waterpartij.

- Niet onderdompelen in water of andere vloeistoffen.

+ Niet met natte handen bedienen.

+ Nooit afspuiten om te reinigen of een hogedrukspuit gebruiken. Hierbij kunnen de isolatie en de
afdichting beschadigd raken.

+ Nooit zelf reparaties uitvoeren. Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door de
fabrikant of de bevoegde servicemonteur.
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Technische gegevens

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Vermogen: 18W LED « Vermogen: 18W LED

+ Lichtstroom: 1800 lumen « Lichtstroom: 1620 lumen

« Lichtrendement: 100Im/W « Lichtrendement: 90Im/W

+ Afmetingen: 280x280x49mm - Afmetingen: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Vermogen: 18W LED « Vermogen: 24W LED

+ Lichtstroom: 1800 lumen « Lichtstroom: 2160 lumen

« Lichtrendement: 100Im/W « Lichtrendement: 90Im/W

+ Afmetingen: 280x280x49mm - Afmetingen: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

- Frequentiebereik: 5,725 - 5,875GHz

+ Maximaal transmissievermogen: < 10mW
- Frequentie: 5,8GHz

Algemeen

+ Bedrijfsspanning/netfrequentie: 230V~; 50Hz
+ Kleurtemperatuur: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Energie-efficiéntie-index (EEK): A+

+ LED levensduur: 25.000h

+ Stralingshoek: 120°

+ IP-beschermingsklasse: IP54

+ Omgevingstemperatuur: -20°C tot +40°C

+ Beschermklasse Il

Installatie

De installatie mag alleen worden uitgevoerd door een bevoegde elektricien volgens de geldende
installatievoorschriften. Raadpleeg hiervoor een erkend elektrotechnisch installateur.

PAS OP!! Voor de montage moet de stroomkring van de aansluitkabel spanningsvrij worden
geschakeld en tegen opnieuw inschakelen worden beveiligd.

De installatiestappen zijn te vinden in de tekeningen. A

Reiniging

+ Schakel de lichtbalk spanningsvrij en beveilig de stroomkring tegen opnieuw inschakelen. Laat
de lichtbalk voldoende afkoelen!

« Voor reiniging alleen droge of een licht bevochtigde, pluisvrije doek gebruiken, eventueel met

een mild reinigingsmiddel. Gebruik geen reinigingsmiddelen die schuur- of oplosmiddelen
bevatten!
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Onderhoud

+ Verwijder onmiddellijk alle verontreinigingen aan de behuizing of het veiligheidsglas omdat deze
oververhitting kunnen veroorzaken.

+ De lichtbron van deze lichtbalk kan niet worden vervangen. Als de lichtbron moet worden
vervangen (bv. aan het eind van de levensduur), dan moet de volledige lichtbalk worden
vervangen.

WEEE-afvalrichtlijn

In overeenstemming met de Europese aanwijzingen mag afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet langer bij het ongesorteerde afval worden gedeponeerd. E
Het symbool van de verrijdbare afvalbak wijst op de noodzaak van een gescheiden
afvalinzameling. Help ook mee ons milieu te beschermen en zorg ervoor dat deze [
apparaten, als u ze niet meer gebruikt, in de correcte systemen van de gescheiden
afvalinzameling terechtkomen. RICHTLIJN 2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE
RAAD van 4 juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

CE conformiteit

Hierbij verklaar ik, REV Ritter GmbH, dat het type radioapparatuur QC-C250Y-MR

+ QC-C288Y-MR conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.rev.de.
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Vanntett armatur
Montasje- og bruksanvisning

Kjeere kunde,
takk for at du kjgpte lampen var. Vennligst les denne bruksanvisningen grundig fer du bruker
lampen og oppbevar den til senere bruk

Tiltenkt bruk

Lys for vegg og takmontasje pa normalt antennelige overfiater i tarr- eller vatrom.
Armaturet er sproytetett, IP54 og egnet for utenders bruk.

c € Lampen overholder gjeldende CE-direktiver fra EU.

Generelle sikkerhetsanvisninger

+ Felg bruksanvisningen og ta vare pa den!

+ Giden videre til nye eiere!

+ Skal ikke brukes av barn!

- |kke bruk en skadet lampe!

+ Kun autorisert fagpersonell skal giennomfgre monteringen!

+ Arbeid mens stremmen er slatt av!

+ Sla av sikringen!

« Ikke skift ut lampens lyskilde. Skift ut hele lampen hvis lyskilden ma skiftes ut (f.eks. pa slutten av
dens levetid).

+ Se aldri direkte inn i LED-lyskilden. Det utsendte lysspekteret kan inneholde deler av blatt.

+ Hold det alltid minst én meter unna belyste flater - streamledningen ma spesielt ikke utsettes for
belysning.

- La den alltid avkjgles tilstrekkelig og sla av strammen til lampen fer rengjering. Sikre at streammen
ikke slas pa igjen.

+ Skal bare monteres pa jevne og stabile overflater!

+ Skal kun brukes i forbindelse med en tilstrekkelig sikret 230V installasjon.

+ Skal ikke brukes pa rom med eksplosjonsfare (f.eks. snekkerverksted, lakkeringsverksted o.1.)

+ Skal ikke brukes i umiddelbar naerhet av brennbare materialer.

+ Skal ikke monteres i umiddelbar neerhet avdammer, fontener, tjern eller lignende
vannforekomster.

+ Skal ikke senkes i vann eller andre vaesker.

+ Skal ikke betjenes med vate hender.

+ Skal aldri rengjeres ved skylling, bruk aldri hgyttrykkspyler. Det kan skade isolasjonen og
tetningene.

+ Skal ikke repareres av kunden. Reparasjoner skal utelukkende gjennomfares av produsenten
elleret autorisert verksted.
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Tekniske data

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

« Effekt: 18W LED - Effekt: 18W LED

+ Lysfluks: 1800 lumen « Lysfluks: 1620 lumen

+ Lysende effekt: 100Im/W - Lysende effekt: 90Im/W

+ Dimensjoner: 280x280x49mm + Dimensjoner: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

« Effekt: 18W LED - Effekt: 24W LED

+ Lysfluks: 1800 lumen « Lysfluks: 2160 lumen

+ Lysende effekt: 100Im/W - Lysende effekt: 90Im/W

+ Dimensjoner: 280x280x49mm + Dimensjoner: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
« Frekvensband: 5,725 - 5,875GHz
+ Maks. Transmisjonskraft: < 10mwW
+ Frekvens: 5,8GHz

Generelt

+ Driftsspenning/nettfrekvens: 230V~; 50Hz
+ Fargetemperatur: 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Energieffektivitetsindeks (EEK): A+

+ LED-levetid: 25.000h

- Stralingsvinkel: 120°

+ IP-beskyttelsesklasse: IP54

- Tillatt temperaturomrade: -20°C til +40°C

+ Beskyttelsesklasse Il

Installasjon

Installasjonen skal kun gjennomferes av utdannet fagpersonell iht. gjeldende
installasjonsforskrifter. Kontakt et godkjent elektrikerfirma.

OBS!! For montasjen ma stremmen i stramledningen slas av og sikres mot at den slas pa f}
igjen.

Installasjonstrinnene finnes pa tegningene.

Rengjoring

- Sla avlampen og sikre at stremmen ikke slas pa igjen. La lampen avkjeles tilstrekkelig!
+ Bruk en tarr eller lett fuktet, fuselfri klut ev. et mildt rengjeringsmiddel til rengjaring.
Ikke skure -eller lasemiddelholdige rengjeringsmidler.

Vedlikehold

+ Fjern straks alt smuss pa huset eller beskyttelsesskiven siden den kan fare til overoppheting.
« Ikke skift ut lampens lyskilde. Skift ut hele lampen hvis lyskilden ma skiftes ut (f.eks. pa slutten av
dens levetid).
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WEEE-Rad om avfallshandtering

I henhold til europeiske direktiver ma brukte elektriske og elektroniske apparater ma
ikke lenger kastes sammen med usortert avfall. Symbolet avfallsbgtten pa hjul betyr at ﬁ
apparatet ma leveres til godkjent miljgstasjon. Vi ber om at ogsa De tar vare pa miljget ved

a serge for at slike apparater leveres til godkjent miljgstasjon nar apparatet ikke brukes [
lenger. EUROPAPARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2012/19/EU av 04. juli 2012 for

utbrukte elektriske og elektroniske apparater.

CE-samsvarserklzering

Herved erklzerer REV Ritter GmbH at radioutstyret av modell QC-C250Y-MR + QC-
C288Y-MR tilsvarer 2014/53/EU-direktivet. For fullstendig CE-konformitetsdeklarasjon,
se: www.rev.de under tilsvarende artikkel- eller modellnummer.
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Wodoodporna oprawa
Instrukcja montazu i obstugi

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,
dzigkujemy za zakup naszej lampy. Przed uruchomieniem lampy nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje obstugi i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Lampa do montazu $ciennego i sufitowego na normalnie tatwopalnych powierzchniach w suchych
lub wilgotnych pomieszczeniach. Oprawa jest bryzgoszczelna, IP54 i nadaje si¢ do uzytku na
zewnatrz.

c € Lampa jest zgodna z odno$nymi dyrektywami WE.

Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

+ Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi i zachowac jg!

+ Nalezy przekaza¢ instrukcje obstugi kolejnemu wtascicielowi!

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci!

+ Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonej lampy!

+ Podtgczenie wytgcznie przez autoryzowany personel specjalistyczny!

+ Podczas pracy urzadzenie musi by¢ odtagczone od napigcia!

+ Wytaczy¢ bezpiecznik w instalacji budynku!

+ Zaréwka zastosowana w tej lampie nie jest wymienna. W razie koniecznosci wymiany zaréwki (np.
po zakonczeniu okresu uzytkowania) nalezy wymieni¢ catg lampe.

+ Nigdy nie nalezy patrze¢ bezpos$rednio na zrodto $wiatta LED. Emitowane $wiatto widzialne moze
zawiera¢ $wiatto niebieskie.

+ Zawsze odczekac do ostygnigcia, a przed rozpoczeciem czyszczenia odtgczy¢ lampe od
zasilania i zabezpieczy¢ obwod pragdu przed ponownym wigczeniem.

+ Montowac¢ wytacznie na réwnych i stabilnych powierzchniach!

+ Stosowac wytgcznie w potgczeniu z wystarczajgco zabezpieczong instalacjg 230V~.

+ Nie uzywa¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem (np. stolarniach, lakierniach itp.).

+ Nie uzywac bezposrednio w poblizu materiatow palnych.

+ Nie montowac¢ w bezposrednim otoczeniu brodzikéw, fontann, stawéw i tym podobnych
zbiornikéw wodnych.

+ Nie zanurza¢ w wodzie lub w innych ptynach.

+ Nie obstugiwa¢ mokrymi rekami.

+ Nigdy nie czysci¢ natryskowo ani za pomocg ci$nieniowej myjki parowej, poniewaz moze to
uszkodzi¢ izolacje i uszczelki.

+ Nigdy nie naprawia¢ samodzielnie. Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez producenta
lub autoryzowany przez niego personel serwisowy.
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Dane techniczne

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Moc: 18W LED + Moc: 18W LED

+ Strumien $wietlny: 1800 lumenow « Strumien $wietlny: 1620 lumenow
« Skutecznos¢ swietlna: 100lm/W - Skutecznos¢ swietlna: 90Im/W

+ Wymiary: 280x280x49mm + Wymiary: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Moc: 18W LED + Moc: 24W LED

+ Strumien $wietlny: 1800 lumenow « Strumien $wietlny: 2160 lumenow
+ Skutecznos¢ swietlna: 100lm/W - Skutecznos¢ swietlna: 90Im/W

+ Wymiary: 280x280x49mm + Wymiary: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Pasmo czestotliwosci: 5,725 - 5,875 GHz
+ Maks. Moc transmisji: < 10mW

+ Czestotliwosc¢: 5,8GHz

Informacje ogéine

+ Napiecie robocze/czgstotliwos¢ sieciowa: 230V~; 50Hz
« Temperatura barwowa: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Wspotczynnik efektywnosci energetycznej (EEK): A+

+ Zywotno$¢ LED: 25.000h

+ Kat $wiecenia: 120°

+ Stopien ochrony IP: IP54

- Temperatura otoczenia: -20°C do +40°C

+ Klasa ochronnalll

Instalacja
Instalacja moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez wyksztatcony personel specjalistyczny,

zgodnie z obowigzujacymi przepisami w zakresie wykonywania instalacji. Nalezy zwrécic¢ sig¢ w tym
celu do zatwierdzonego zaktadu ustug elektrycznych.

UWAGA!! Przed montazem nalezy odtgczy¢ obwdd pradu przewodu przytagczeniowego od
napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym wtaczeniem.

Kroki instalacji mozna znalez¢ na rysunkach.

Czyszczenie

+ Odfaczy¢ lampe od napiecia i zabezpieczy¢ obwod pradu przed ponownym wtgczeniem.
Odczeka¢ do ostygnigcia lampy!

+ Czysci¢ przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki niepozostawiajacej wtokien,
ewentualnie mozna zastosowac tagodny $rodek czyszczacy. Nie stosowac $ciernych srodkéw
czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.
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Konserwacja

+ Wszelkie zanieczyszczenia nalezy niezwtocznie usuwac z obudowy lub szyby ochronnej,
poniewaz moga one spowodowac przegrzanie.

+ Zaréwka zastosowana w tej lampie nie jest wymienna. W razie koniecznosci wymiany zaréwki (np.
po zakonczeniu okresu uzytkowania) nalezy wymieni¢ catg lampe.

WEEE-wskazoéwki usuwania

Zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne zgodnie z przepisami europejskimi nie
mozna usuwac wraz z innymi odpadami. Symbol pojemnika na $mieci na kétkach E
wskazuje na konieczno$¢ oddzielnego sktadowania. Moga mie¢ Panstwo réwniez swoj

wktad w ochrong $rodowiska oddajgc nieuzywane juz urzadzenia do przewidzianych [
do tego celu miejsc sortowania. DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY
2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzegtu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Deklaracja zgodnosci CE

REV Ritter GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.rev.de.
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Luminaria a prova de agua
Manual de instrucées e de montagem

Prezada cliente, prezado cliente,

agradecemos por adquirir nossa lampada. Por favor, leia atentamente o seguinte manual de
instrucdes antes de colocar a lampada em funcionamento e guarde-a em local seguro para futura
referéncia.

Utilizacao conforme as disposicoes

Luminaria de parede e de teto, em superficies normalmente inflamaveis em ambientes secos ou
hamidos. A luminaria é a prova de respingos, IP54 e adequada para uso externo.

‘ E A luminaria esta em conformidade com as diretivas CE européias aplicaveis.

Indicacdes gerais de seguranca

Observar e guardar as instrucdes de uso!

Entregar as instrugoes de uso ao proximo proprietario!

N&o destinado ao uso por criangas!

Na&o colocar a luminéria danificada em funcionamento!

Conexao apenas por pessoal especializado autorizado!

Trabalho sem tensao!

Desligar o fusivel domiciliar!

A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel e, se a fonte de luz precisar ser substituida (por
ex., no final da sua vida util), sera necessario substituir a luminaria completa.

Nunca olhar diretamente para a fonte de luz LED. O espectro de luz emitido pode conter partes
azuis.

Sempre permitir arrefecimento suficiente e desconectar a luminaria da fonte de alimentagao
para limpeza e proteger o circuito elétrico contra religagcao.

S6 montar sobre superficies planas e estaveis!

S6 deve ser usada em conjunto com uma instalacdo de 230V~ suficientemente segura.

Nao usar em locais onde haja risco de explosao (por ex., marcenaria, oficina de pintura ou
similar).

Nao usar nas proximidades de materiais inflamaveis.

Nao montar nas proximidades de piscinas, chafarizes, lagoas ou dguas similares.

Nao mergulhar em agua nem em outros liquidos.

- Nao operar com as maos molhadas.

Nunca borrifar para limpar nem usar uma lavadora a vapor pressurizado, pois isso pode danificar
o isolamento e as vedacdes.

Nunca reparar por conta prépria. Reparos s6 devem ser realizados pelo fabricante ou seu
representante de servicos de atendimento.
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Dados técnicos

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Poténcia: 18W LED + Poténcia: 18W LED

+ Fluxo luminoso: 1800 lumens + Fluxo luminoso: 1620 lumens
+ Eficacia luminosa: 100Im/W « Eficacia luminosa: 90Im/W

+ Dimensoes: 280x280x49mm + Dimensoes: @ 250x64.5mm

QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Poténcia: 18W LED + Poténcia: 24W LED

+ Fluxo luminoso: 1800 lumens + Fluxo luminoso: 2160 lumens
+ Eficacia luminosa: 100Im/W « Eficacia luminosa: 90Im/W

+ Dimensdes: 280x280x49mm + Dimensdes: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

- Banda de frequéncia: 5,725 - 5,875GHz
+ Max. Poténcia de transmissdo: < 10mwW
- Freqliéncia: 5,8GHz

Generalidades

+ Tensao operacional / frequéncia de rede: 230V~; 50Hz
+ Temperatura da cor: 4000K

-+ Ra/CRI: > 80

- indice de eficiéncia energética (IEE): A+

+ Vida util do LED: 25.000h

+ Angulo de feixe: 120°

+ Classe de protecéao IP: IP54

+ Temperatura ambiente: -20 até +40°C

+ Classe de proteccao Il

Instalacao

Ainstalacao so deve ser realizada por especialistas treinados de acordo com as diretivas de
instalacao aplicaveis. Para tal, entre em contacto com um eletricista autorizado.

ATENQAO!! Antes da montagem, o circuito elétrico do cabo de conexao deve ser
desenergizado e protegido contra religagao.

Os passos de instalacdo podem ser encontrados nos desenhos.

Limpeza

+ Desenergizar a luminaria e proteger o circuito elétrico contra religacdo. Deixar a lampada
arrefecer o suficiente!

- Para alimpeza, s6 deve ser usado um pano seco ou levemente himido, que nao solte fiapos e,
se necessario, um detergente neutro. Nao devem ser usados produtos de limpeza abrasivos ou
a base de solventes.
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Manutencao

+ Remover, imediatamente, toda a sujeira da caixa ou do vidro protetor, pois isso pode causar
sobreaquecimento.

+ Afonte de luz desta luminaria nao é substituivel e, se a fonte de luz precisar ser substituida (por
ex., no final da sua vida util), sera necessario substituir a luminaria completa.

WEEE-Aviso de descarte

Aparelhos eléctricos e electronicos usados nao podem ser mais colocados em lixo
nao separado conforme as determinagdes europeias. O simbolo do tambor de lixo ﬁ
sobre rodas avisa sobre a necessidade da colecta separada. Também ajuda na

proteccao do meio ambiente e providencia que estes aparelhos quando ndo mais

usados sejam entregues no sistema previsto da colecta separada. DIRETIVA 2012/19/

UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 4 de julho de 2012 relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (REEE).

Declaracao de conformidade CE

O(a) abaixo assinado(a) REV Ritter GmbH declara que o presente tipo de equipamento
de radio QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracé@o de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet: www.rev.de.
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Corp de iluminat rezistent
Instructiuni de montare si utilizare

Stimata clienta, stimate client,

va multumim pentru achizitionarea lampii noastre. Va rugam sa cititi cu atentie urméatoarele
instructiuni de utilizare, inainte de punerea in functiune a lampii, si s& le pastrati intr-un loc sigur
pentru consultare ulterioara.

Utilizare conform destinatiei

Lampa destinatd montdrii pe perete sau plafon, pe suprafete normal inflamabile, in spatii uscate
sau umede. Corpul de iluminat este antistatic, IP54 si este destinat utilizarii in exterior.

‘ E Lampa este conforma directivelor europene CE corespunzatoare.

Instructiuni generale privind siguranta
5 3

Consultati si pastrati instructiunile de utilizare!

Transmiteti instructiunile de utilizare urmétorului proprietar!

Produsul nu este conceput pentru a fi utilizat de céatre copii!

Nu punetiin functiune lampa dacé prezinta deteriorari!

Racordarea trebuie realizatd numai de personal calificat autorizat!

Nu lucrati sub tensiune!

Decuplati siguranta locuintei!

Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi inlocuitd, dacéd este necesara inlocuirea sursei de
lumina (de exemplu la sfarsitul duratei sale de viatd), trebuie inlocuita intreaga lampa.

Nu priviti niciodata direct in sursa de lumina LED. Spectrul luminii emise poate contine
componente albastre.

Lasati intotdeauna lampa sa se rdceasca suficient, iar in vederea curéatarii, scoateti-o de sub
tensiune si asigurati circuitul electric impotriva reconectarii.

Se va monta numai pe suprafete plane si stabile!

Se va utiliza numai in combinatie cu o instalatie electrica de 230V~ cu protectie suficienta.
Nu se va utiliza in spatii cu risc de explozie (de ex. ateliere de tamplarie, vopsitorie sau alte
asemenea).

Nu se va utiliza In imediata apropiere a materialelor inflamabile.

Nu se va monta in imediata apropiere a piscinelor supraterane, fantanilor arteziene, iazurilor sau
altor acumulari de apa similare.

Nu se va scufunda in apa sau alte lichide.

Nu se va utiliza cu mainile ude.

Nu se va stropi si nu se va folosi niciodata un curatitor cu abur in vederea curatarii, deoarece pot
fi deteriorate astfel izolatiile si garniturile de etansare.

Nu se va repara niciodata in regie proprie. Reparatiile pot fi executate exclusiv de catre
producétor sau atelierele de service autorizate de acesta.
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Date tehnice

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Putere: 18WLED « Putere: 18W LED

+ Flux luminos: 1800 lumeni * Flux luminos: 1620 lumeni

+ Eficienta luminoasa: 100Im/W « Eficienta luminoasa: 90Im/W
+ Dimensiuni: 280x280x49mm + Dimensiuni: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Putere: 18W LED « Putere: 24W LED

+ Flux luminos: 1800 lumeni * Flux luminos: 2160 lumeni

+ Eficienta luminoasa: 100Im/W « Eficienta luminoasa: 90Im/W
+ Dimensiuni: 280x280x49mm + Dimensiuni: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Banda de frecventa: 5.725 - 5.875GHz
+ Puterea de transmisie maxima: < 10mwW
+ Frecventa: 5.8GHz

Generalitati

+ Tensiune de exploatare/frecventa retea: 230V~; 50Hz
« Temperatura culorii: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Indice de eficientd energetica (IEE): A+

+ Durata de viata a LED-urilor: 25.000h

+ Unghi de iluminare: 120°

+ Tip de protectie IP: IP54

« Temperatura ambianta: -20°C pana la +40°C

+ Clasa de protectie Il

Instalare

Instalarea trebuie executatd numai de personal calificat autorizat, in conformitate cu normele de
instalare in vigoare. Adresati-va in acest sens unei intreprinderi specializate in instalatii electrice
autorizate.

ATENTIE!! Tnainte de montare, circuitul electric al cablului de alimentare trebuie scos de A
sub tensiune si asigurat impotriva reconectarii.

Pasii de instalare pot fi gasiti in desene.

Curatare

+ Scoateti lampa de sub tensiune si asigurati circuitul electric impotriva reconectarii. Lasati lampa
sd se rdceascd suficient!

+ Folositi pentru curatare doar o carpa uscaté sau usor umezita, fard scame, eventual un detergent
slab. Nu folositi detergenti abrazivi sau care contin solventi.
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intretinere

. Tndepértat,i imediat toatd murdaria de pe carcasa sau geamul de protectie, deoarece aceasta
poate conduce la o supraincélzire.

+ Sursa de lumind a acestei lampi nu poate fi inlocuitd, dacéd este necesara inlocuirea sursei de
lumina (de exemplu la sfarsitul duratei sale de viatd), trebuie inlocuita intreaga lampa.

Indicatie de dispensare WEEE

Aparatele electrice si electronice uzate nu se mai pot dispensa cu deseurile nesortate
conform normelor europene. Simbolul containerului pe roti reprezintad necesitatea de E
colectare separata. Ajutati la protectia mediului si asigurati-va ca daca nu mai utilizati

acest aparat, il veti introduce in sistemele de colectare separata existente. DIRECTIVA [
2012/19/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN $I A CONSILIULUI din 4 iulie 2012

privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Declaratia de conformitate CE

Prin prezenta, REV Ritter GmbH declara ca tipul de echipamente radio
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.rev.de.
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BogoHenpoHnuaeMblii CBETUJIbHUK
PykoBOACTBO MO MOHTaXYy U 3KcnyaTauum

YBaxaemble nokynarenu,

6J'Ial'0ﬂapI/IM 3a MOKYMKy Hallero CBeTuibHUKa. I'Iepe,u BBOAOM CBETW/IbHMKA B 3KCMnyaTauuio,
I'IO)KaJ'IyI7ICTa, BHMMATEJIbHO Npo4TUTE cneaytollee pykoBoACTBO MO 3KCryataumm U CoOXpaHuTe ero
B XOpOLleM COCTOsAHUM ans AanbHenLwmx cnpaBoK.

Ucnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO

CBETUNBHUK [/151 HACTEHHOIO 1 MOTOJI0YHOIO MOHTaXa Ha HOPMaJTbHO BOCMJIAMEHSIEMbIX
MOBEPXHOCTSAX B CYXMX U BA@XHbIX NoMeLLeHnsX. CBETUNbHUK 3aluuiieH ot 6pbi3r, IP54 n nopxoant
L7151 HAPYXXHOIO VCMOJIb30BAHMS.

CBETUIBHMK COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM EBponeickum JupekTuBam no
ceptudukaumm npoaykuum (CE).

OOwWwue yka3zaHus No TeXHUKe 6e3onacHOCTU

CobtoaaThb U COXPaHsiTb PyKOBOACTBO MO 3KCryataLmm!

PykoBOACTBO Mo 3KCryaTaLmm nepenath cieayolemy BraaensLy!

He npepHasHaueH Ans Mcrnonb3oBaHus AeTbMu!

MoBpexXaeHHbIVi CBETUNIbHUK HE BKOYaTh!

MopkioyeHne ToNbKO aBTOPU30BaHHBIM NepcoHasiom!

PabotaTb B OTCYTCTBME HanpsixeHus!

OTKIO4UTL NPEAOXPaHNTENb JOMOBOrO BBOAA!

WCTO4YHMK CBETa B 3TOM CBETUJIbHIKE 3aMeHe He noasiexuT. Ecnm Heobxoammo 3aMeHnTb
VCTOYHVIK CBETa (HanpuMep, B KOHLLE CPOKa CNyX6bl), CreflyeT 3aMeHUTb BECb CBETUITbHVIK.
He cMOTpeTb NpsiMo B CBETOAMOHbI MCTOYHMK CBeTa. V3sly4aeMblii CBETOBOW CMIEKTP MOXET
MIMETb CUHIOIO COCTABNSIOLLLYIO.

Bceraa naBatb CBETUIBHUKY OCTbITh. [1/151 O4MCTKM CBETWIIbHUK 0OECTOHNTL U 3aLLUTUTD
9NEKTPOCETb OT MOBTOPHOIO BKJIIOYEHUSI.

YcTaHaBnmBaTh TONIbKO Ha MIOCKOW U YCTOMYMBO MOBEPXHOCTU!

Vcnonb3oBath TONLKO B COMETAHUM C yCTaHOBKOW Ha 230B ¢ npefoxpaHnTensmMm oCTaToqHOM
MOLLHOCTW.

He ucnonb3oBatb BO B3pbIBOOMACHbIX NMOMELLEHVSIX (HanpyMep, B CTONSIPHO MacTepCKoOW,
MaJISIPHOM LiexXy 1 T.M.).

He ucnonb3oBath B HENOCPeACTBEHHOM 6IM30CTY K FOPIOYVIM MaTepuanam.

He yctaHaBnvBath B HEMOCPEACTBEHHON 6NM30CTH OT AeTCKUx 6acceiiHoB, GOHTAHOB, NPYAOB
VN APYrnX NOA06HBIX BOAHBIX OOBEKTOB.

He norpyxartb B BOAY WIn ApYrve X1aKoCTU.

He BkJ1t04aTh MOKPBIMU PyKamu.

He onpbicknBaTh AJ151 O4UCTKM UM HE MCMONBL30BATb MOVIKY BbICOKOrO JABIEHVISI, MOCKOJIbKY NPy
3TOM MOTYT ObITb MOBPEXAEHbI N30JISILMS U YINIOTHEHUS.

He peMOHTUPOBaTh CaMOCTOSITENIbHO. PEMOHT JOMKEH OCYLLIECTBAATLCS UCKIIIOUUTENBHO
NMPOV3BOAUTENIEM UM €r0 YNOJHOMOYEHHBIMU TEXHUYECKUM NPEeACTaBUTENIEM.
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TexHu4yeckune paHHble

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

» MowHocTb: 18W BT, cBETOAMOAHIN » MowHocTb: 18BT, cBETOANOAHbIN

+ CeetoBoi1 notok: 1800 JllomeH + CeTtoBoii notok: 1620 JllomeH

+ CsetoBasi appekTnBHoCTb: 100Im/W + CseToBast appekTnBHOCTL: 90Im/W
+ Pa3mepbl: 280x280x49Mm + Paamepsl: @ 250x64.5Mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

» MowHocTb: 18BT, cBETOANOAHDIN » MowHocTb: 24BT, cBETOAVNOAHbIN

+ CeetoBoii notok: 1800 JllomeH + CeTtoBoli notok: 2160 JliomeH

+ CsetoBasi appekTnBHoCTb: 100Im/W + CseToBast appekTnBHOCTL: 90Im/W
+ Paamepbl: 280x280x49Mm + Paamepsbl: @ 288x69.5Mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Monoca wactor: 5,725-5,875My,

+ MakcumanbHas MoLHOCTb Nepedayn: < 10MBT
+ Yactora: 5,8,

06was nHpopmauus

+ Pabouyee HanpsixeHue/qacTota cetn: 230B~, 500y,

+ LiBeToBas Temneparypa: 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Mnpekc aHeproaddektusHocTn (EEK): A+

+ Cpok cnyx06bl cBeToanoaos: 25.0004

+ Yron uanyyenus: 120°

+ CteneHb 3awwuthl: IP54

+ Temnepatypa okpyxaioLlei cpeabl: ot -20 no +40°C
« Tun 3awmTsl 1

MoHTax
MoHTax AO0JIKEeH OCYyLLEeCTBNATLCA TOJIbKO OﬁyHeHHbIM rnepcoHasioM B COOTBETCTBUN C

,ELEVICTBV'OLLLI/IMI/I npasuiaMmu BbIMOTHEHUSA 3NTEKTPOMOHTaXHbIX paﬁoT. ,D,J'Iﬂ aToro OﬁpaTVITECb B
MMEILLYO A0MYCK cneumann3vpoBaHHYO 3JIEKTDOMOHTaXHYIO KOMMOAHUIO.

BHWUMAHWE! Mepepn MOHTaXXoM He06X0AMMO 06eCTO4NTb IEKTPOCETb COEANHUTENIBHOIO A
kabens v 3aLWyTUTb OT MOBTOPHOTO BKJIIOYEHUS.

Laru YCTaHOBKN MOXHO HanTn Ha HepTexax.

OuucTtka

+ O6ECTO4MTL CBETUMBHIK 1 3ALLMTUTL SN1IEKTPOCETH OT MOBTOPHOTO BKAO4EHUS. [aTh
CBETUIILHUKY OCTbITb!

+ A1t O4MCTKM UCMONB30BATH TOMBKO CYXYIO UK Crierka CMOYEHHYI0, 6E3BOPCOBYIO TKaHb, Mpu
HEOoBX0ANMOCTH UCTONL30BaTb MSITKOE MOIOLLEE CPEACTBO. He ncnons3osars abpasviBHbIE UK
cofepxallyie pacTBOPUTENN MOIOLLME CPEACTBA.
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TexHunuyeckoe 06CJ1y)KMBaHVIe

+ YCTpaHsaTh BCE 3arpsi3HEHNS C KOPryca Un 3almMTHOrO CTeKa, MOCKOSbKY OHU MOTYT NPUBECTU
K neperpey NpoxekTopa.

+ VIcTo4HMK CBETa B 3TOM CBETW/IbHVIKE 3aMEHE He NoanexuT. Ecnm Heo6xoamMmo 3amMeHnTs
VCTOYHVK CBETA (Hanpumep, B KOHLLE cpoka Cnyx0Obl), cneayeT 3aMeHUTb BECb CBETUIIbHUK.

Yka3zanue no yrunusauum WEEE (aupekTtusa EC no nomy

3NIEKTPUYECKUX U 3JIEKTPOHHbIX NPUGOPOB)

Mcrnonb3oBaHHbIE 31EKTPUHECKUNE 1 BNIEKTPOHHbBIE MPUBOPLI B COOTBETCTBUN C
€BpONeyickMMM NPeANMCaHNSAMN He Pa3peLLIAeTCs BbIGPACkiBaTb C HECOPTUPOBAHHLIMU ﬁ
otxogamu. CUMBOST MyCOPHOIO KOHTEiHEpa Ha Koslecax ykasblBaeT Ha HE0OX0AVMOCTb
pasfenbHoro céopa. OkaxuTe NOMOLLb B 3aLLTE OKPY>XXaloLLeli Cpefibl 1 N03ab0TbTeCh
0 TOM, 4TOGbI cAaTb NprUGop, eciv Bel M GosbLLE HE NONb3yeTeCh, B MPEAYCMOTPEHHYIO

N9 3TOM Lenu cucTemy pasaensHoro céopa. AMPEKTUBA 2012/19/EU EBPOMEMCKOIrO
NMAPTAMEHTA 1 COBETA ot 04 ntonb 2012 r. B OTHOLLEHWUM CTapbiX 31EKTPUHECKNX N 3NEKTPOHHbIX
npnbopos.

CE peknapauus COOTBETCTBUS

HacTosawwmm komnanus REV Ritter GmbH noareepxaaeT, 4To TMn pagnoycTaHOBKM
QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR cooteetcteyeT [upekTtnee 2014/53/EC. MonHas
Bepcua 3asBieHns 0 COOTBETCTBIM NPUBOAMUTCSA Ha canTe: www.rev.de nopj,
COOTBETCTBYIOLLIMM TOBAPHbIM 1 TUMOBbIM HOMEPOM.
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Vattentat armatur
Monterings- och bruksanvisning

Arade kund,
tack for att du har kopt var lampa. Las noggrant igenom foljande bruksanvisning fore
idrifttagningen av lampan och forvara den fér senare referens.

Avsedd anvandning

Lampa for vdagg- och takmontering pa normalt anténdliga ytor i torra eller fuktiga rum. Svetilka je
zaSc¢itena pred brizganjem vode, IP54 in primerna za uporabo na prostem.

c € Lampan &r i 6verensstammelse med tillampliga europeiska CE-direktiv.

Allmanna sdkerhetshanvisningar

+ Beakta och forvara bruksanvisningen!

+ Lamna vidare bruksanvisning till efterféljande agare!

+ Inte avsedd for anvandning av barn!

+ Skadad lampa far inte anvandas!

+ Anslutning endast av auktoriserad fackpersonal!

+ Arbeta spanningsfritt!

+ Koppla fran huvudsékring!

+ Denna lampas ljuskalla ar inte utbytbar, om ljuskallan maste bytas ut
(t.ex. vid slutet av dess livslangd) maste lampan komplett ersattas.

« Titta aldrig direkt in i LED-ljuskallan. Det utsénda ljusspektrumet kan
innehalla bla andelar.

+ Lat alltid kylas av och koppla lampan spanningsfri fore rengoring och sékra stromkretsen mot
aterinkoppling.

+ Montera endast pa jamna och stabila ytor!

+ Anvand endast i forbindelse med en tillrackligt sékrad 230V~-installation.

- Anvand inte i rum med explosionsrisk (t.ex. snickeri, lackverkstader eller liknande).

+ Anvand inte i omedelbar néarhet av brannbart material.

+ Montera inte i omedelbar narhet av plaskdammar, fontaner, dammar eller liknande vattendrag.

+ Sénk inte ner i vatten eller andra vatskor.

+ Mandvrera inte med fuktiga hander.

+ Spruta aldrig av for rengéring eller anvand en angtrycksrengorare, da kan isoleringar och
tatningar skadas.

+ Reparera aldrig sjalv. Reparationer far endast utforas av tillverkaren eller dess
servicerepresentant.
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Tekniska data

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

- Effekt: 18W LED - Effekt: 18W LED

+ Ljusstrom: 1800 lumen « Ljusstréom: 1620 lumen
+ Lysande effekt: 100Im/W « Lysande effekt: 90Im/W
+ Matt: 280x280x49mm + Matt: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

« Effekt: 18W LED « Leistung: 24W LED

+ Ljusstrom: 1800 lumen « Ljusstrom: 2160 lumen
+ Lysande effekt: 100Im/W « Lysande effekt: 90Im/W
+ Matt: 280x280x49mm + Matt: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
» Frekvensband: 5,725 - 5,875GHz
+ Max. Séndningseffekt: < 10mwW

- Frekvens: 5,8GHz

Allméant

+ Driftspanning/natfrekvens: 230V~; 50Hz
+ Fargtemperatur: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Energieffektivitets-index (EEK): A+

+ LED-livslangd: 25.000h

« Ljusstralens vinkel: 120°

+ Kapslingsklass: IP54

+ Omgivningstemperatur: -20°C till +40°C
+ Skyddsklass Il

Installation
Installationen far endast utforas av utbildade specialister enligt géllande installationsforeskrifter.

Kontakta hértill en certifierad elinstallator.

BEAKTA! Fore monteringen maste anslutningskabelns stromkrets kopplas spanningsfri och A
sakras mot aterinkoppling.

Installationsstegen finns i ritningarna.

Rengoring

+ Koppla lampan stromfri och sékra stromkretsen mot aterinkoppling. Lat lampan kylas ner
tillrackligt!

« Anvand en torr eller 1att fuktig, luddfri trasa och eventuellt ett milt rengéringsmedel. Anvand inga
rengdringsmedel med skur- eller Idsningsmedel.
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Underhall

+ Avlagsna all smuts vid kapan eller skyddsskivan da detta kan leda till 6verhettning.
+ Denna lampas ljuskalla ar inte utbytbar, om ljuskéllan maste bytas ut
(t.ex. vid slutet av dess livslangd) maste lampan komplett erséattas.

WEEE-avfallshanteringsanvisningar

Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning far enligt europeiska regler inte langre

laggas bland osorterat avfall. Symbolen med avfallstunnan pa hjul anger att produkten

skall kéllsorteras. Hjalp till att skydda miljon genom lamna denna apparat till ratt

avfallssystem inom ramen for kéllsorteringen. EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS [
DIREKTIV 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk

och elektronisk utrustning (WEEE).

CE izjava o skladnosti

REV Ritter GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.rev.de.
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Svietidlo
Navod na montaz a pouzitie

VaZzena zakaznicka, vazeny zakaznik,
d'akujeme vam, Ze ste si kupili naSe svetlo. Pred uvedenim svetla do prevadzky si, prosim, pozorne
precitajte nasledujuci navod na pouZitie a dobre ho uschovajte pre neskorSie pouZitie.

Pouzitie v sulade s uréenim

Svetlo na montaz na stenu alebo strop na normalne horfavé povrchy v suchych alebo vihkych
priestoroch. Svietidlo je odolné vo¢i striekajucej vode, IP54 a vhodné pre vonkajsie pouZitie.

c € Svetlo je v zhode s prislusnymi eurépskymi smernicami CE.

VSeobecné bezpeénostné upozornenia

+ DodrZiavajte a uschovajte navod na poufZitie!

+ Navod na pouZitie odovzdajte d’alSiemu majitelovi!

+ Nie je ur€ené na pouZitie detmi!

+ PoSkodené svetlo neuvadzajte do prevadzky!

+ Pripojenie iba autorizovanym odbornym personalom!

+ Pracujte za stavu bez pritomnosti napatia!

+ Vypnite hlavnu poistku!

+ Svetelny zdroj tohto svetla nie je mozné vymenit’. Ak je potrebné vymenit’ svetelny zdroj
(napr. na konci jeho Zivotnosti), musi sa vymenit’ celé svetlo.

+ Nikdy sa nepozerajte priamo do LED svetelného zdroja. VyZarované spektrum svetla moze
obsahovat’ modré podiely.

+ Svetlo nechajte vzdy najskor dostatocne vychladnut' a na Gcely Cistenia ho prepnite do stavu bez
napatia a prudovy obvod zaistite proti opatovnému zapnutiu.

+ Svetlo montujte iba na rovné a stabilné povrchy!

+ Svetlo pouZivajte iba v spojeni s dostato¢ne istenou instalaciou 230V~.

+ Svetlo nepouZivajte v priestoroch s rizikom explézie (napr. stolarstvo, lakoviia alebo podobné).

+ Svetlo nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti horfavych materialov.

+ Svetlo nemontujte v bezprostrednej blizkosti detskych bazénov, fontan, rybnikov alebo
podobnych vod.

+ Svetlo neponarajte do vody ani inych kvapalin.

+ Svetlo neobsluhujte mokrymi rukami.

+ Nikdy na €istenie nepostrekujte ani nepouZzivajte parny €istiaci pristroj, pritom sa mézu poskodit’
izolacie a tesnenia.

+ Opravu nikdy nevykonavajte sami. Opravy smie vykonavat' vyhradne vyrobca alebo jeho
poverenci v servise.
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Technické udaje

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Vykon: 18W LED - Vykon: 18W LED

+ Svetelny: 1800 limenov - Svetelny: 1620 limenov

+ Svetelna ucinnost 100Im/W - Svetelna uc¢innost’: 90Im/W
+ Rozmery: 280x280x49mm + Rozmery: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Vykon: 18W LED « Vykon: 24W LED

+ Svetelny: 1800 limenov - Svetelny: 2160 [imenov

+ Svetelna ucinnost 100Im/W - Svetelna uc¢innost’: 90Im/W
+ Rozmery: 280x280x49mm + Rozmery: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

+ Frekvencné pasmo: 5,725 - 5,875GHz
+ Prenosovy vykon: < 10mW

- Frekvencia: 5,8GHz

VSeobecne

+ Prevadzkoveé napatie/siet'ova frekvencia: 230V~; 50Hz
« Teplota farby: 4000K

-+ Ra/CRI: >80

+ Index energetickej ucinnosti (EEK): A+

+ Zivotnost' LED: 25.000h

+ Uhol vyZarovania: 120°

+ Druh ochrany IP: IP54

+ Teplota okolia: -20°C az +40°C

+ Kategoria ochrany Il

InStalacia

InStalaciu smu vykonavat' iba vySkoleni odbornici podla platnych in§talaénych predpisov. Kvoli
tomu sa obrat'te na schvalenu elektrotechnickd prevadzku.

POZOR!! Pred montaZou sa musi prudovy obvod pripajacieho kabla prepnut’ do stavu bez A
napatia a zaistit' proti opdtovnému zapnutiu.

Montézne kroky najdete na vykresoch.

Cistenie

+ Svetlo prepnite do stavu bez napétia a prudovy obvod zaistite proti opatovnému zapnutiu. Svetlo
nechajte dostatocne vychladnut'!

+ Na ¢&istenie pouZivajte iba sucht l'ahko navih&ena handri¢ku neuvoliiujucu vidkna, eventualne
jemny Cistiaci prostriedok. NepouZivajte Cistiace prostriedky na drhnutie ani prostriedky s
obsahom rozpustadiel.
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Udrzba

+ lhned’ odstrarite vSetky znedistenia na telese alebo ochrannom skle, pretoZe tieto modZu viest' k
prehriatiam.

- Svetelny zdroj tohto svetla nie je mozné vymenit’. Ak je potrebné vymenit’ svetelny zdroj
(napr. na konci jeho Zivotnosti), musi sa vymenit’ celé svetlo.

Upozornenie WEEE k likvidacii
Pouzité elektrické a elektronické zariadenia sa podla eurépskych predpisov uz ﬁ

nesmu davat’ do netriedeného odpadu. Symbol kontajnera na odpadky na kolieskach

poukazuje na nutnost’ triedeného zberu. PomoéZzte aj Vy pri ochrane Zivotného prostredia

a zabezpecte, aby ste tieto pristroje, ked’ ich uz nepouZivate, dali do pre ne uréenych _——
systémov triedeného zberu odpadu. SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2012/19/EU z0 4. jula 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Prehlasenie o zhode CE

REV Ritter GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariade;nig: typu O’C—CZSOY—MR +
QC-C288Y-MR je v stilade so smernicou 2014/53/EU. UplIné EU vyhlasenie o zhode je k;
dispozicii na tejto internetovej adrese: www.rev.de.
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Vodoodporna svetilka
Navodila za montaZo in uporabo

Spostovana stranka,
zahvaljujemo se, da ste kupili nado svetilko. Prosimo, da pred prvo uporabo skrbno preberete
naslednja navodila za uporabo in jih shranite za kasnejSo uporabo.

Pravilna uporaba

Svetilka za stensko in stropno montazo na obi¢ajno vnetljivih povr§inah v suhih ali vlaznih prostorih.
Svetilka je zaS¢itena pred brizganjem vode, IP54 in primerna za uporabo na prostem.

C € Svetilka je skladna z zadevnimi evropskimi direktivami CE.

Splos$ni varnostni napotki

+ Navodilo za uporabo upostevajte in ga shranite!

+ Navodilo za uporabo posredujte naslednjim lastnikom!

+ Izdelek ni namenjen za to, da bi ga uporabljali otroci!

+ PoSkodovane svetilke ne uporabljajte!

+ Prikljucitev lahko izvaja samo pooblas&eno strokovno osebje!

+ Ne izvajajte del pod elektri¢no napetostjo!

« Izklopite hisno varovalko!

+ Svetlobni vir te svetilke ni mogoc&e zamenijati, e je treba svetlobni vir zamenjati (npr. ob koncu
Zivlienjske dobe), potem je treba zamenjati celotno svetilko.

+ Nikoli ne glejte neposredno v vir LED svetlobe. Izhajajo€ spekter svetlobe lahko vsebuje modre
delce.
za§citen pred ponovnim vklopom.

- Namestite samo na ravne in stabilne povrsine!

+ Uporabiti samo v povezavi z zadostno varovano in§talacijo 230V~.

+ Ne uporabljajte v prostorih, kjer obstaja nevarnost eksplozije (npr. mizarstvo, lakirnica ali
podobno).

+ Ne uporabljajte v neposredni bliZini gorljivih materialov.

+ Ne namescajte v neposredni bliZini bazen¢kov, vodometov, ribnikov ali podobnih voda.

+ Ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

+ Ne uporabljajte z mokrimi rokami.

+ Nikoli ne €istite z brizganjem vode ali visoko tlacnim €istilcem, saj lahko pride do po$kodovanja
izolacije ali tesnil.

+ Nikoli ne popravljajte sami. Popravila lahko izvaja izklju&no proizvajalec ali njegov poobla$¢en
servis.
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Tehni€ni podatki

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Mog: 18W LED + Mog: 18WLED

+ Svetlobni tok: 1800 lumnov « Svetlobni tok: 1620 lumnov

« Svetlobna uginkovitost: 100Im/W - Svetlobna u¢inkovitost: 90Im/W
+ Mere: 280x280x49mm « Mere: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Mog: 18W LED + Mog: 24W LED

+ Svetlobni tok: 1800 lumnov « Svetlobni tok: 2160 lumnov

- Svetlobna uginkovitost: 100Im/W - Svetlobna uginkovitost: 90Im/W
+ Mere: 280x280x49mm -« Mere: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
« Frekvencni pas: 5,725 - 5,875 GHz
+ Najvec¢ja mo¢ prenosa: < 10mW

- Frekvenca: 5,8GHz

Splosno

+ Obratovalna napetost/frekvenca omreZzja: 230V~; 50Hz
- Temperatura barve: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Indeks energetske ucinkovitosti (EEK): A+

- Zivljenjska doba LED Zarnic: 25.000h

+ Kot sevanja: 120°

+ Vrsta za&cite IP: IP54

- Temperatura okolice: -20°C do +40°C

+ Razred za&cite Il

Instalacija

In&talacijo lahko izvede samo strokovno usposobljeno osebje v skladu z veljavnimi predpisi za
instalacijo. Obrnite se na pooblas&enega elektri¢arja!

POZOR!! Pred montaZo je treba zagotoviti, da je tokokrog priklju¢nega kabla brez napetosti A
in ga za&c¢ititi pred ponovnim vklopom.

Instalacijske korake najdete na risbah.

Ciséenje

- Svetilke izklopite iz elektrike in zavarujte tokokrog pred ponovnim vklopom. Pustite, da se svetilka
dovolj ohladi!

+ Za Ci8Cenje uporabite samo suho ali rahlo navlazeno krpo, ki ne pu§¢a muck, po potrebi
uporabite blago €istilo. Ne uporabljajte &istilnih sredstev za drgnjenje ali tak3nih, ki vsebujejo
topilo.
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VzdrZzevanje

+ Takoj odstranite umazanije na ohi$ju ali zasc&itni plos¢i, saj lahko le-te pripeljejo do pregretja.
+ Svetlobni vir te svetilke ni mogoc&e zamenijati, e je treba svetlobni vir zamenjati (npr. ob koncu
Zivlienjske dobe), potem je treba zamenjati celotno svetilko.

WEEE-navodila za ravnanje z odpadno elektriéno in elektronsko

opremo

V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ne
smemo odlagati med nesortirane odpadke. Simbol smetnjaka na kolesih prikazuje ﬁ
nujnost lo¢enega zbiranja odpadkov. Pomagaijte tudi vi varovati okolje in poskrbite, da

boste naprave, ki jih ne potrebujete ve¢, odloZili na za to predvidene sisteme loCevanja [
odpadkov. DIREKTIVA 2012/19/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 4. julija

2012 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO).

CE izjava o skladnosti

REV Ritter GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: www.rev.de.
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Su gecirmez armatiir
Montaj ve kullanim talimati

Degerli Misterimiz,
Lambamizi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Litfen lambayi calistirmadan 6nce asagidaki
kullanim talimatini dikkatle okuyunuz ve daha sonra bagvurmak igin itinayla saklayiniz.

Amacina uygun kullanim

Kuru veya islak mekanlarda, normal alev alabilir yiizeyler iizerine duvara ve tavana montaj igin
lamba. Armatiir IP54 sicramasina karsi korumalidir ve dis mekan kullanimi igin uygundur.

c € Lamba ilgili Avrupa CE Yonetmelikleri ile uyumludur.

Genel giivenlik uyarilari

+ Kullanim kilavuzunu dikkate alin ve saklayin!

+ Sonraki sahibine kullanim kilavuzunu teslim edin!

+ Cocuklarin kullanmasi icin uygun degildir!

+ Hasarli lambayi calistirmayin!

+ Baglantiyi sadece yetkili uzman personel yapmalidir!

+ Gerilimsiz caligin!

+ Evin sigortasini kapatin!

+ Bu lambanin ampulii degistirilemez, eger (6rnegin 6émriniin sonunda) ampuliin degistirilmesi
gerekiyorsa, komple lamba degistiriimelidir.

+ Asla dogrudan LED i1sik kaynagina bakmayin. Yayilan isik spektrumu
mavi oranlar igerebilir.

+ Daima yeterince sogumasini bekleyin ve temizlemek igin lambayi gerilimsiz hale getirin ve elektrik
devresini tekrar agmaya karsi emniyete alin.

+ Sadece diz ve saglam yiizeylere monte edin!

+ Sadece yeterli derecede emniyetli 230V~ tesisat ile baglantili kullanin.

+ Patlama riski olan (6r. marangozhane, boya atélyesi veya benzeri) mekanlarda kullanmayin.

+ Dogrudan yanici malzemelerin yakininda kullanmayin.

+ Cocuk havuzlarinin, fiskiyelerin, géletlerin veya benzeri sularin dogrudan yakinina monte etmeyin.

+ Suya veya benzeri sivilara daldirmayin.

+ Islak ellerinizle kullanmayin.

+ Temizleme igin asla su puskirtmeyin veya buharli basinclh temizleyici kullanmayin, bu sirada
izolasyonlar ve contalar hasar gorebilir.

+ Asla kendiniz onarmayin. Onarimlar sadece retici veya ureticinin yetkili servisi tarafindan
yapilabilir.
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Teknik veriler

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ Giic: 18WLED + Gug: 18WLED

+ Isik akimi: 1800 Liimen « Isik akimi: 1620 Limen
« Isik efekti: 100Im/W « Isik efekti: 90Im/W

- Olgiiler: 280x280x49mm - Olgiiler: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ Guic: 18WLED + Glg: 24W LED

+ Isik akimi: 1800 Liimen « Isik akimi: 2160 Liimen
« Isik efekti: 100Im/W « Isik efekti: 90Im/W

- Olgiiler: 280x280x49mm - Olgiiler: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR
- Frekans bandi: 5,725 - 5,875GHz
+ Maksimum iletim giicii: < 10mwW
- Frekans: 5,8GHz

Genel hususlar

+ Calisma gerilimi/Sebeke frekansi: 230V~; 50Hz
+ Renk sicakhgi: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ Enerji Verimliligi Endeksi (EEK): A+

+ LED 6mrii: 25.000 saat

+ Yayim agisi: 120°

+ IP koruma tipi: IP54

+ Ortam sicakhgi: -20°C ile +40°C
+ Koruma sinifi Il

Kurulum
Kurulum sadece egitim gérmiis kalifiye elemanlar tarafindan gecerli kurulum yonergelerine gére
yapilabilir. Bu konuda yetkili bir uzman elektrikgiye basvurunuz.

DIKKAT!! Montajdan énce baglanti kablosunun elektrik devresi gerilimsiz hale getiriimelidir A
ve tekrar agmaya karsi emniyete alinmalidir.

Montaj adimlari gizimlerde bulunabilir.

Temizleme

+ Lambayi gerilimsiz hale getirin ve elektrik devresini tekrar acmaya karsi emniyete alin. Lambanin
yeterli derecede sogumasini bekleyin!

+ Temizleme icin sadece kuru veya hafif nemli, havsiz bir bez, icabinda hafif bir temizleme maddesi
kullanin. Asindirici veya ¢oziicii madde igerikli temizleme maddeleri kullanmayin.

Bakim

+ Asinisinmaya yol actiklar icin gévdede veya koruyucu camda bulunan kirleri derhal temizleyin.
+ Bu lambanin ampulii degistirilemez, eger (6rnegin 6mriniin sonunda) ampuliin degistiriimesi
gerekiyorsa, komple lamba degistiriimelidir.
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WEEE Tasfiye Uyarisi

Kullanilmig elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa Yonergeleri uyarinca bundan boyle
aylklanmamis ¢oplere atiimasi yasaktir. Tekerlek tizerindeki ¢op bidonu semboli,

ayri toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir. Liitfen siz de cevre korumaya, artik
kullanmadiginiz bu cihazlari ayri toplama yerlerindeki 6ngériilen sistemlere atarak katkida
bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla llgili 04 Temmuz 2012 tarihli AVRUPA
PARLAMENTOSU VE KURULUNUN 2012/19/EU YONERGESI.

CE beyani

REV Ritter GmbH bu vesile ile Telsis tesis tipinin QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR AB
direktifi 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder. CE uygunluk beyaninin tiimi igin
bakiniz: ilgili Grlin veya tip numarasinin altinda www.rev.de syfasinda.

e
B
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BopoHenpoOHUKHUIA CBIiTUJIBHUK
IHCTPYKLUiA 3 MOHTaXYy Ta eKcrlyaTtawil

LLlaHOBHI nokynLi,

[SIKYEMO 3a MOKYMKY HALLIOro CBITUbHYMKA. [epes BBEAEHHSM CBITUbHMKA B €KCrTyaTaLiio yBaXHO
npoynTaiiTe Lo iIHCTPYKLo 3 ekcrutyaTauii Ta 36epiraiiTe ii B rapHOMy CTaHi AN noganbLumx
[OBIIOK.

BukopucTaHHS 3a NPU3HAYEHHAM

CBITU/IBHUK AJ151 HACTIHHOTO Ta CTEJILOBOrO MOHTaXY Ha HOPMaJIbHO 3aMMUCTVIX MOBEPXHSIX B CYXMX
Ta BOJIOMUX NPUMILLEEHHSX. CBITUNBHUK 3aXULLEHWNI Bif, po36puakyBaHHs, IP54 i niopxoanTb ans
30BHiLLHBOTO BUKOPUCTaHHS.

CBiTWU/IbHUK BignoBigae npuaatHumM Eeponenceknm Jupektmeam 3 ceptudikadii
npopaykuii (CE).

3aranbHi BKa3iBKM 3 TEXHIKU 6e3neKku

+ JoTpumMyBatucs Ta 36epiratv iHCTPYKLto 3 ekcrnyaradii!

IHCTPYKL;jto 3 ekcrnyaTaLji nepenaT HaCTYNHOMY BAACHUKOBI!

He npu3HayeHnin Ans BUKOPUCTAHHS AiTbMu!

MNoLKOAXXEeHWI CBITUMBHUK He BKtoYaTu!

MioKNOYEHHS TiNbKN aBTOPU30BaHUM NepcoHanom!

MpavutoBaTy 3a BiACYTHOCTI Hanpyru!

BiaknounTy 3anobikHKK 6yAMHKOBOrO BBOAY!

Jxepeno cBiTna B LbOMY CBITUSIbHUKY 3aMiHi He nignarae. AKWwo HeoOXiAHO 3aMiHUTY AXepeno
CBIiTNa (Hanpwknag, y KiHuj CTPOKy Ciyx6Wu), cnif, 3aMiHUTV YBECH CBITUIIbHUK.

He omBuTrCcS npamo B ceitTnogioaHe axepeno ceitna. CBiTN0BUIA CNEKTP, LLLO BUNMPOMIHIOETLCS,
MO>e MaTu CUHIO CKIafoBYy.

3aBxav 4aBaTu CBITWIbHUKY OXONOHYTU. [J1si O4YMLLIEHHSI BHECTPYMUTY CBITUIIBHUK Ta 3aXUCTUTN
eJleKTPOMEPEeXYy Bil, MOBTOPHOIO BKJIIOYEHHSI.

BcraHoBnoBaTY NKLLIE HA NAAckKi Ta CTiliki MOBEPXHI.

BukopucToByBaTH NnLLIE B NOEAHAHHI 3 YCTAHOBKOI Ha 230B~ i3 3an0o6iKHUKOM HanexHoi
MOTYXHOCTI.

He BrKkopucTOBYBaTH y BUOYXOHEGE3MEUHMX MPUMILLLEHHSAX (HANPUKIaa, B CTONSIPHIA MaicTepHi,
MaJIiPHOMY LiEXY TOLLIO).

He BuKkopucTOoBYBaTH y 6GE3Nn0CcCepenHii 6M3bKOCTI A0 rOpioYnx MaTepianis.

He BcTaHoBmoBaTM Yy 6€3n0ocepeaHivi 61M3bkocTi 10 ANTA4MX GaceiiHiB, GOoHTaHIB, CTaBkiB a6o
iHLINX NOAIBHMX BOAHUX 06’ EKTIB.

He 3aHypioBaty y BOAy a60 iHLUI PiavHA.

He BkJ1t04aTV MOKPVIMY PYKaMWU.

He 06npurickyBaTy 415t O4MLLEHHS 260 HEe BUKOPUCTOBYBATU MUIAKY BUCOKOTO TUCKY, OCKiNIbKV NMpu
LbOMY MOXYTb OYTI YLLIKOAXKEHI i30M15LLis Ta YLiNbHEHHS.

He peMoHTyBaTV CaMOCTiiiHO. PEMOHT Mae BUKOHYBATVCS BUKJIIOHHO BUPOBHUKOM a60 ioro
YMOBHOBAXEHUM TEXHIYHUM NPeACTaBHUKOM.
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TexHi4Hi paHi

QC-C280C-ND QC-C250Y-MR

+ MotyxHicte: 18BT, cBiTNOAiOAHMIA « MotyxHicte: 18BT, cBiTNoAioAHMA

+ Ceitnosuit notik: 1800 JllomeH + Csitnosuii notik: 1620 JllomeH

- CeitnoBa edektnsHictb: 100 JllomeH/BT - CeiTnoBa edektumBHicTb: 90 JllomeH/BT
+ Abmessungen: 280x280x49mm « Abmessungen: @ 250x64.5mm
QC-C280S-ND QC-C288Y-MR

+ MotyxHicte: 18BT, cBiTNOAiOAHMIA « MotyxHicTb: 24BT, cBiTnoaiogHwi

+ Ceitnosuit notik: 1800 JllomeH « Csitnosuii notik: 2160 JliomeH

- CeitnoBa edektnsHictb: 100 JllomeH/BT - CeiTnoBa edektumBHicTb: 90 JllomeH/BT
+ Abmessungen: 280x280x49mm « Abmessungen: @ 288x69.5mm

QC-C250Y-MR + QC-C288Y-MR

- [OianasoH yacTot: 5,725 - 5,875l

+ MakcumanbHa noTyXxHicTb nepeaadi: < 10mBT
» Yacrora: 5,8

3aranbHi XapakTepuCcTUKu

+ Pob6oua Hanpyra/yacTtota mepexi: 230B~; 50,

+ KonipHa Temnepartypa: 4000K

+ Ra/CRI: > 80

+ IHpekc eHeproedekTmBHocTi (EEK): A+

CTpok cnyx6u ceitnogioais: 25.000r

KyT BUnpomiHioBaHHs: 120°

CryniHb 3axucTy: IP54

Temnepartypa HaBKONNLLHLOrO cepeaoBumLla: Bif, -20 no +40°C
knac 3axucry Il

MoHTax

MOHTaX NOBUHEH 34jCHIOBATNCS TiNlbKM HABYEHUM NMEPCOHANOM BiZNOBIAHO [0 Ail0YnX
npaBu BUKOHAHHS €/1eKTPOMOHTaXHMX POOBIT. [INs LbOro 3BEPHITLCA A0 Ccrewujiani3oBaHoi
€NEeKTPOMOHTaXHOI KOMMNaHii, Lo Mae [oMnycK.

YBATA! Nepen MOHTaXXeM HEOOXIAHO 3HECTPYMUTN ENEKTPOMEPEXY 3’ €AHYBaNIbLHOrO
kabesnto Ta 3axXMcTUTn Bi,El NOBTOPHOI0 BKJTIIOYEHHS.

ETanun ycTaHOBKM MOXHa 3HANTW HA KPECTIEHHSIX.

OumLeHHs

+ BHeCTPYMUTY CBITUNBHUK Ta 3aXMCTUTU €NIEKTPOMEPEXY Bif, MOBTOPHOIO BK/KOYEHHS. [atu
CBITUNBHMKY OXONOHYTH!

+ [Insi O4ULLEHHS BUKOPUCTOBYBATM NnLLE Cyxy abo 3nerka 3moueHy, 6e3Bopcy TKaHuHy, Npu
HeoO6XiHOCTi BUKOPUCTOBYBATU M’ K1 Mutounii 3aci6. He BukoprcToByBaTy abpasviBHi MUtOYi
3acobu abo Mutoi 3acobu, WO MiCTATb PO3UYNHHYIK.
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TexHiyHe 06CcnyroByBaHHS

+ Bupanstv Bci 3a6pyaHeHHst 3 koprycy abo 3ax1CHOro Ckia, OCKiNbKvi BOHV MOXYTb MPUBECTU 10
neperpiBy NpoxekTopa.

+ [I>Xepesno cBiTna B LbOMY CBITUIbHUKY 3aMiHi HE Nianisrae. AKLL0 HeOOXiAHO 3aMiHUTL AXepeno
CBiTNa (Hanpwknag, y KiHuj CTPOKy Ciyx6u), cnif, 3aMiHUTV YBECH CBITUIIbHUK.

YTunisauisa Bipxonis WEEE

Binxoaov enekTpuyHoro Ta eneKTPOHHOro YCTaTKyBaHHS HE MOBUHHE iCHYBaTu B
HEeCOPTOBaHi BiAXOAM BiANOBIAHO [0 EBPONENCLKMX ANPekTUB. CUMBON CMITTEBOIO E
6aka Ha Konecax Bkasye Ha HeoOXiaHICTb OKpemoro 36opy. BoHu Takox gornomaraiots

3aXMCTUTIN JOBKINNS | NepekoHainTecs, wob aatv Lein NpucTpiii, AKLWO B1 He

BUKOPWCTOBYETE OO Y BiANOBIAHI cUCTEMU pO3AainsHOro 36opy. Aupektmsoto 2012/19/

EU €sponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagu Big 04 JlnneHsb 2012 Npo Bigxoamn enekTpuyHoro ta
€/1eKTPOHHOIo 06nagHaHHS.

CE peknapauis BianoBigHoOCTI

Takum ynHom, REV Ritter GmbH 3asBnse, wo pagioo6nagHanHs tuny QC-C250Y-MR +
QC-C288Y-MR signosinae AVPEKTWBI 2014/53 / EC. [ins oTpuMaHHs NOBHOI Aeknapawi
BignosigHocTi CE, ave .: www.rev.de BiZnoBiaHO 40 BiANOBIAHOT CTaTTi 260 HOMEpy TUMy.
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